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Abstrakt

Hlavnou témou tejto diplomovej prace je existencidlna uzkost a motiv smrti v
prozaickych textoch talianskeho spisovatela Dina Buzzatiho zo zaciatku jeho literarnej
kariéry. Pracu otvara autorov bio-bibliograficky medailén zamerany predovsetkym na prvé
dve dekady jeho tvorby. Po uvodnej Casti, nasleduje stru¢ny prehlad zakladnych rysov
existencializmu zasaden¢ho do kontextu filozofie a literatury 20-teho storoCia v Europe.
Nasledne sa zameriavame na mozné analdgie medzi dielami Dina Buzzatiho a tvorbou Franza
Kaftky, ktoré svojho ¢asu vyvolali pozornost’ literarnej kritiky.

Nasleduje analyticka Cast, v ktorej sa zameriavame na rozbor zvolenej primarnej
literatiry. Jedna sa o roman Tatarskd pust a vybrané poviedky zo zbierky Sedem poslov. Na
zaklade tychto analyz, v zaverecnej Casti sumarizujeme pozorované javy v poetike Dina

Buzzatiho.

Abstract

The main theme of this thesis is the existential anxiety and the motive of death in the
early prosaic texts of the Italian author Dino Buzzati. The first chapter is dedicated to the
author's biography where mainly the early years of his literary career are emphasized. After
this introductory session follows an overview of the main features of existentialism as well as
its place in the context of 20th century European literature and philosophy. In the last section
of the theoretical part of the thesis we comment on the possible analogies between the literary
work of Dino Buzzati and those of Franz Kafka, which were noticed by the contemporary
literary criticism.

The analytical part of the thesis is dedicated to the literary analysis of the primary texts:
the novel The Tartar Steppe and selected short stories of the collection The Seven
Messengers. In the last section we draw conclusions on the literary style of Dino Buzzati

based on the previous analysis of the literary texts.
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Tatiana Bartel'ova, Téma existencialnej izkosti a smrti v ranych prézach Dina Buzzatiho

1 Uvod

,Come scrittore i0 ho sempre sognato di raggiungere un solo traguardo: quello di
commuovere la gente che mi legge. Essere lodato dai critici non mi interessa. Piacere
agli intellettuali meno che meno. Mi sentirei invece riempire d’orgoglio se un lettore

sconosciuto mi venisse a confessare che 1’ho fatto piangere.*

,»Ako spisovatel’ som vzdy snival len o dosiahnuti jediného ciel’a: dotknut’ sa T'udi,
ktori ma citaju. Byt uznadvanym kritikmi ma nezaujima. Pacit’ sa intelektualom este
menej. Naopak, citil by som sa naplneny hrdostou, ak by sa mi neznamy citatel’ priSiel

zddverit, ze som ho rozplakal.*

DINO BUZZATT!

Dino Buzzati, ¢lovek vSestranného zamerania, ktorého v roku 1940 preslavil roman
Tatarska pust' (Il deserto dei Tartari, 1940). Pocas celého Zivota sa venoval pisaniu beletrie,
pracoval ako novinar pre dennik Corriere della Sera a bol 1 aktivnym maliarom a vytvarnym
kritikom.

Svoju prozaicka tvorbu neuberal realistickym smerom, ktory bol v ¢ase jeho ¢innosti
v talianskej literatire zastupeny majoritne. UZ v prvych textoch sa prejavuje jeho ziujem
o témy spojené s prirodou a vztah c¢loveka a prirody, ktoré byvali doplnené o fantasti¢no
a magické prvky.

Pozornost’ Sirokej verejnosti a akademickej obce Buzzatimu priniesol jeho Citatel'sky
najznamejsSi roman Tatarska pust. pribeh z vojenského prostredia zachytavajuci zZivot
hlavného hrdinu Droga od prichodu na pevnost’ Bastiani, kde roky c¢akd na prichod
nepriatel'a, az do chvile jeho posledného vydychnutia, kedy si uvedomi, Ze pomyselného
nebezpeCenstva zo strany nepriatela sa nedockd. Stretavame sa tu s izkost'ou zapricinent
plynutim ¢€asu, ktory sa nam kazdou sekundou krati.

Po vydani roméanu sa bellunsky autor nestretaval len s pozitivhom kritikou: jeho
sposob tvorby bol Casto prirovnavany k literarnemu Stylu Franza Kafky; hoci — na zaklade

tvrdenia samotného Buzzatiho — pred napisanim roméanu Katkovo dielo nepoznal.

! Dostupné z http://dinobuzzati.it/abbecedario.php (vlastny preklad).
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Tematika existencidlnych otazok sa stane jednym z konStantnych prvkov i pre
Buzzatiho poviedkovi tvorbu — casto v spojeni so spominanymi prvkami fantasti¢na a
prirody.

V tejto diplomovej praci sa zameriavame na pocity existencidlnej tzkosti a smrti
v Tatarskej pusti avo vybranych poviedkach zo zbierky Sedem poslov (Sette Messaggeri,
1949). Préca je rozdelena na Cast’ faktograficko-teoretickll a cast” analyticku.

V prvej Casti priblizime zZivot a dielo Dina Buzzatiho v prehl'adovom medailone, za
ktorym bude nasledovat’ kompletny prehl'ad jeho rozsiahlej biografie. Nasledne sa venujeme
rekonstrukcii kontextu existencializmu v europskom kontexte. Prechadzame k priblizeniu
spojitosti medzi Buzzatim a Kafkou.

V druhej casti prechadzame k analyze primarnej literatury s dérazom na vybrané
motivy a charakteristiku konania postdv. Pri rozbore vyuzivame originalne znenie textov,
doplnené bud’ dostupnymi prekladmi alebo prekladmi vlastnymi.

V zéavere by som rada zhrnula prevedené analyzy a zhodnotila zdkladné rysy tvorby

Dina Buzzatiho.
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2 Bio-bibliograficky medailon Dina Buzzatiho s dérazom na prvé
dve dekady jeho literarnej drahy?

Dino Buzzati, celym menom Dino Buzzati Traveso bol taliansky prozaik, basnik,
dramatik, novinar i maliar. Narodil sa 16. oktobra 1906 v San Pellegrine v blizkosti Belluna,
hoci jeho rodina trvalo zila v Milane. Buzzati sa narodil do rodiny profesora prava
vyucujuceho na univerzitdich v Pavii a Milane, ktory taktiez viedol iadvokatsku prax
(zameriaval sa najmi na rozvody v zahrani¢i). Obaja rodi¢ia boli povodom BenatCania —
matka bola poslednym potomkom dozovskej rodiny Badoer Partecipazio.

V roku 1916 nastupuje na Pariniho gymnaziu v Milane, kde absolvuje oba stupne
gymnaziadlneho S§tadia. V tomto obdobi zacina citat' autorov ako Poe, Hoffmann a
Dostoevskij, ktori v ilom podnecuji umelecké sklony a okrem iného nachadza vasen pre
egyptologiu. Buzzati mal uz od mladého veku mnozstvo zaujmov, ktoré neskoér ovplyviiovali
jeho tvorbu a stali sa jej nosnymi piliermi: hory, vytvarné umenie ¢i poézia. O com svedcia
ijeho denniky, ktoré si vzorne vedie pocas celého zivota (s malymi prestdvkami v rokoch
1966 a 1970) a zachytava v nich svoje myslienky, dojmy a usudky.

V roku 1920 prichadza o otca, ktory umiera na rakovinu pankreasu. V Buzzatim sa
rodi obava, ze ho postihne rovnaky osud. Dino mé na otca len vagnu spomienku a v paméti
mu ostala najma jeho elegancia a dobry vkus, ktoré po nom zdedil. ESte v tom istom roku
zaCina ako Strnastroc¢ny pisat’ i kreslit: v decembri dokoncuje svoju prvi verSovanu prozu
Piesenn horam (La canzone alle montagne, 1920) inSpirovanu letnymi vypravami
v Dolomitoch, ktoré podnikal s bratmi. Jeho prvé kresby su inSpirované fantastickymi
motivmi Arthura Rackhama.

Po uspesnom ukonceni gymnazia sa v roku 1924 zapiSe na pravnicka fakultu, no uz
pocas Stidia Ziada o pracu v denniku Corriere della Sera. Miesto ziska a pre dennik pdsobi
ako reportér a spravodajca aZ do svojej smrti. Po isty ¢as zastdva poziciu zahrani¢ného

spravodajcu a fotoreportéra, priCom sa v roku 1939 ocitne vo vtedajSej talianskej kolonii,

2 Informdcie o Zivote a diele Dina Buzzatiho som &erpala z ivodu k roménu /I deserto dei Tartari (BUZZATI,

Dino. Il deserto dei Tartari. Milano: Oscar Mondadori, 2016), tvodu Fausta Gianfranceschiho k zbierke
poviedok [ sette messaggeri (BUZZATI, Dino. [ sette messaggeri. Milano: Oscar Mondadori, 2011), taktiez z
biografického diela venovanému k stému vyro&iu narodenia autora Album Buzzati (VIGANO, Lorenzo. Album
Buzzati a cura di Lorenzo Vigano. Milano: Oscar Mondadori, 2006) a z oficialnej internetovej stranky venovanej

autorovi ( http://dinobuzzati.it/ ).
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Etiopii a neskor je i priamym svedkom niekolkych bitiek 2. svetovej vojny. V aprili roku
1945 prindsa na titulku dennika spravu o oslobodeni Talianska. Iv neskorSej faze kariéry
cestuje a navstivi mestd, akymi su napriklad New York, Tokio, Washington, Jeruzalem ci
Praha. Buzzatiho celozivotna praca pre Corriere della Sera je ohodnotena novinarskou cenou
Maria Massai.

V roku 1931 zaéne spolupracovat’ i s tyzdennikom I/ popolo di Lombardia
predovsetkym ako ilustrator, no na vydaniach sa podiel'a aj svojimi divadelnymi poznamkami
a poviedkami.

Buzzatiho prozaicka tvorba prechddza celym spektrom tém a Zanrov v zavislosti na
Stadiach l'udského zivota. Postavy nemaju jasne definované korene, dej ich vedie smerom k
smrti. Ich Zivotné etapy su reakciou na predchadzajice skisenosti.

Stalym prvkom, ktory sa s pravidelnostou vracia v Buzzatiho dielach a je pritomny uz v
prvom romane z roku 1933 Bdarnabo z hor (Barnabo delle montagne, 1933), st hory.
Dolomity sa stavaju ustrednym motivom a prostrednictvom ich popisu sa autor snazi zachytit’
podstatu zivota. Priroda navokol preberd ulohu hlavného hrdinu aspolu s l'udskymi
postavami, ktoré sa nachadzaju na vedlajSej kol'aji, vytvaraji harmoniu. Postavy st unesené

majestatnost'ou prirody a jej krasami.

,,Gli istinti, la cultura, il crontrollo, non meno che abbandonano, vanno tutti a fluire in
uno smisurato anfiteatro naturale, rapresentato dai monti, dai boschi, da sterminati
cieli tuonati. Le figure umane: 1 guardacaccia, Barnabo, Berton, Del Colle hanno qui
solo un ruolo di comprimari, € neppure di assoluta indispensabilita. Ogni loro gesto,
qualunque pensiero, appaiono condizionati da una splendida geografia di silenzi e di

vette, di scrosci di acque sorgive e piovane, di vasti orizzonti.*

»Instinkty, kultira, kontrola, nevytratia sa, budi spolu prudit’ v nesmierne velkom
prirodnom amfiteatri, ktory je zastipeny horami, lesmi, nekone€nymi zahrmenymi
nebesami. Cudské postavy: polovnik, Berton, Del Colle tu zastavaji len vedlajSie
ulohy, bez toho aby boli nepostradatelnymi. Kazdé ich gesto, akédkol'vek myslienka, za
zdaji byt podmienené nddhernou geografiou ticha a vfSkov, Sumu pramenitych

a dazd’ovych vod, Sirych horizontov.

3 PIETROSI, Luciana. Dino Buzzati in Italica. Arkansas: American Association of Teachers of Italian, 1965, s.

394 (vlastny preklad).
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O dva roky neskor prichddza s roménom 1/ segreto del Bosco Vecchio (Tajomstvo
Starého Lesa, 1935), v ktorom je — spolu s naturalistickymi motivmi — pritomny i magicky
svet plny elfov, duchov ardéznych hovoriacich stvoreni. Buzzatimu tu nie su cudzie ani
okultné sily evokujuce v Citatel'ovi tradiciu Nibelungoch. Za touto mystikou sa taktiez skryva
dokladna psychoanalyza postdv zo strany autora poukazujiica na marnu snahu l'udi stat’ sa
dokonalymi, pricom sa zabudaju tesit’ z malickosti. Cudia st voci sile prirody mikroskopicki,
pohanani absurdnymi tizbami a zelaniami.

V roku 1940 publikuje svoj Citatel'sky najuspesnejsi roman Tartarska pust (11 deserto
dei Tartari, 1940), v ktorom neopusta tematiku hor ani plynulosti I'udského Zzivota, ba
naopak, Buzzati v nej zachytdva tenku liniu medzi bezstarostnym dospievanim a tryziou
dospelosti.

V roku 1942 vychédza prva poviedkova zbierka Sedem poslov (Sette messaggeri,
1942). Vicsina poviedok sa nesie v duchu predchédzajicej romanovej tvorby, ale vyskytuje
sa Vv nich pritomny i novy prvok: autor citi moralnu potrebu zachytit' do svojej prozy i
udalosti, s ktorymi prichadza do styku pocas prace novinara a reportéra.

V roku 1945 vychadza Slavny vpad medvedov na Sicilii (La famosa invasione degli
orsi in Sicilia, 1945), rozprévka pre deti, v ktorej sa opakuji opédtovne témy z predchadzajuce;j
tvorby: mytologicky prvok pritomny v Barnabovi a atmosféra oCakéavania, Zivotna cesta a
vnutorny boj. V tom istom roku Buzzati v spolupraci s Eppem Ramazzottim vydava dielo
Kniha fajok (1l libro delle pipe, 1945) doplnené jeho vlastnymi ilustrdciami. Hoci sa jednd o
dielo menSieho rozsahu. Buzzati v flom prelina prvky fantasticna s prvkami redlnymi. Text
ma formu katalégu, v ktorom st vymenované fajky roznych tvarov, ¢i uz vymyslenych alebo
redlne existujucich. Po tom, ¢o Buzzati dal vo svojej tvorbe Zivot zvieratdim a prirodnym
javov, tento krat na rad prichadzajl i nezivotné predmety.

V roku 1949 Buzzati opusta tematiku doterajSich diel a v zbierke poviedok Strach
v La Scale (Paura alla Scala, 1949) situuje do milanskeho prostredia: hory a ich mystéria su
nahradené salonmi vysSich vrstiev a modernymi autami. Pozornym okom a satirickym tonom
zachytava atmosféru vtedajSiecho Talianska po konci 2. svetovej vojny, ustupujliicu vrstvu
burzoazie a disidentské nésilie; zaroven si uchovava eticku a moralku povinnost’ vyplyvajicu
z jeho povolania.

O rok neskdr vychadza stibor poznamok, tvah o povolani novinara zhromazdenych
ako semienka romanovej tvorby s nazvom V tom danom momente (In quel preciso momento,
1950). Buzzati v nich vedie vnitorny monolég. Medzi réznymi formami textov sa v diele

objavuju i prvé Buzzatiho divadelné texty.
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Vroku 1953 je uvedend v mildnskom divadle Piccolo Teatro di Milano na dosky,
ktoré znamenaju svet, Buzzatiho prva hra Klinicky pripad (Un caso clinico, 1953) v rézii
Giorgia Strehlera inSpirovana poviedkou Sedem poschodi (Sette piani, 1937). Néasledne je hra
prelozend do francuzstiny a dostava sa do Pariza, kde sa Buzzati zozndmi a nadviaze
kamaratstvo s franctizskym spisovatel'om Albertom Camusom.

V roku 1954 publikuje poviedkovu zbierku s rovnomennym titulnym textom Pad
Baliverny (11 crollo della Baliverna, 1954), v ktorej sa krizuju fantastické prvky spolu s
etickym a moralnym zamerom. Zapletka tejto prozy je zalozend na vztahu medzi pricinou
anasledkom: hlavny hrdina — snaZiac sa vySplhat na mur — zrati cely komplex
starodavnych budov. Buzzati tak sistym odstupom airéniou zobrazuje vplyv konania

jednotlivca na svoje okolie.

»La gradualita delle cause e delle concause, smorzate in un traliccio in apparenza
dimesso di eventi e di responsabilita comuni, disegna bene I’incidenza che ciascuno di
noi ha sul destino di tutti, nel progredire o nel regredire della nostra civilta, intesa

soprattutto sotto il profilo umano.**

,Odstupniovanie pri¢in a spolupri€in, utlacené v sieti zdanlivo pozbavenej udalosti
a spolo¢nych zodpovednosti, vystizne nacrtava dopady, ktoré ma kazdy znas na
osudy tych druhych, vnapredovani a  vregresii naSej civilizacie, chéapané

predovsetkym z 'udského pohl'adu.*

Roéznorodost” Buzzatiho poviedkovej tvorby vedie v roku 1958 k vydaniu zbierky
Sestdesiat poviedok (Sessanta racconti, 1958), za ktora ziska prestiznu literdrnu cenu Premio
Strega. V niektorych poviedkach nacrtdva vyvoj svojej budicej tvorby, a to tendenciu
k vedecko-fantastickej tematike. Taktiez poukazuje na mozné nebezpecenstvo, ktoré so sebou
pokrok prindSa. Tuto tému naplno rozvija v roku 1960 vo vedecko-fantastickom romdéne
Velky portrét (11 grande ritratto, 1960). Buzzati po prvy krat vo svojej tvorbe opisuje pribeh
»lasky*; 1 ked nie v pravom zmysle slova: jedna sa o vzt'ah medzi poc¢itacom a muzom, ktory

priSiel o manzelku a nédhradu za fiu hl'ada v prave v tomto ,,mysliacom stroji‘.

4 Ibidem, s. 398 (vlastny preklad).
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V roku 1963 pokra¢uje v tematike lasky a vztahov na ziklade osobnej sklisenosti® s
romanom s nazvom Ldska (Un amore, 1963). Dej je zalozeny na milostnej zapletke medzi
mladym diev€atom z jednoduchSich pomerov a star§im, finan¢ne zabezpecenym muzom,
ktory kvoli krasnej Laide straca zdravy rozum a je ochotny urobit’ pre fiu Cokol'vek.

Kvoli tejto tematickej odchylke sposobi Buzzati v literarnych kruhov zmiesané pocity:
Laska je bud’ hodnotena kladne alebo je povazovand za sklamanie zo strany autora.
Neocakavanym bol najmé slovnik, ktory je vyrazne spojeny s milostnou tematikou. Neskor

sa, avSak, roman stava neodlucitel'nou sucastou korpusu Buzzatiho diel.

,»A distanza di tempo, a prospettive chiarite, quella novita o rottura, accentuata e lodata
polemicamente, deve subire una rettifica che, senza negarla, la porti a coesistere con

una continuita di fondo nel quadro dell'intero lavoro di Buzzati.*®

,»S odstupom casu, po vyjasneni perspektiv, t& novinka alebo trhlina, polemicky
zdoraziovana a chvalena, musi podstlpit’ napravu, a to bez toho, aby bola popretd, to
ju vedie ktomu, aby spolunazivala s plynulostou podstaty v rdmci kompletnej

Buzzatiho tvorby.*

Buzzati sa avSak nelimituje len na prozaické texty: v jeho tvorbe je zastiipena i poézia.
Prvu zbierku basni vydava v roku 1965 pod ndzvom Kapitan Pic a iné basne (11 Capitano Pic
e altre poesie, 1965) , ktord nadvdzuje na témy z prozy. Buzzatiho poetika zvykne byt
dopiiiana i jeho ilustraciami, ako to uz je v dielach Namalované pribehy (Le storie dipinte,
1958), vktorych st kratke texty pisané pisanym pismom, pop-artom inSpirovanej
Komiksovej poeme (Poema a fumetti, 1969) ¢i v Zdazrakoch z Val Morela (I miracoli di Val
Morel, 1971).

V roku 1966 publikuje d’alSiu poviedkova zbierku Colomber (Colomber, 1966)
obsahujucu 1 kratky roman Cesta do pekiel storocia (Il viaggio agli inferni del secolo).
Koncom onoho roka si Buzzati, inapriek znacnému vekovému rozdielu, vezme svoju

dlhoro¢nu partnerku, modelku Almerinu Antoniazzi

5V roku 1959 Buzzati spoznal mladu Zenu s inicidlami S.C., ktorou bola in$pirovand hlavna protagonistka
romanu.

¢ GRAMIGNA, Giuliano. ,,Prefazione* in Dino Buzzati. Romanzi e Racconti. Milano: Mondadori, 1975, s.
XXX (vlastny preklad).
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Dalsim dielom, ktoré vychadza o tri roky neskér, je Predajiia tajomstva (La boutique
del mistero, 1969). Hlavné motivy je mozno lahko odvodit uz zo samotného nazvu:
absurdno, mysti¢no, nepravdepodobno a nemozno. Zakony prirody a vztahy logiky stracaji
na svojej vahe. Buzzati tu voli kazdodenny hovorovy jazyk, ktory je doplneny jednoduchSou
syntaxou: v tejto kombinacii ovplyviiuju celkovi mysticka atmosféru diela.

V nasledujticej tvorbe je badate'na snaha zhromazdit' fragmenty novinarskej tvorby,
v ktorych autor sustred’uje svoju pozornost’ na krehkost’ naSho bytia a potrebu nazriet' skrz
telesné a moralne schranky.

Posledna zbierka poviedok Tazivé noci (Le notti difficili, 1971) vychadza uz za
pritomnosti priznakov choroby, ktora autora o par mesiacov dovedie k smrti. Tematika smrti,
ktora Buzzatimu nebola cudzia pocas celej jeho literarnej tvorbe, je v suvislosti
s prichadzajicim koncom zosilnend v poslednom, nedokoncenom diele Regiment odchadza
na svitani (1l reggimento parte all’alba, posmrtne vychadza v roku 1985).

Poslednym textom, ktory sa objavi na strankach Corriere della Sera nesie nazov
Stromy (Alberi) z dia 8. decembra 1971. Buzzati je eSte v ten samy den hospitalizovany na

jednej z milanskych klinik. Dino Buzzati umiera 28. janudra 1972 na tumor pankreasu.
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2.1 Kompletny prehPad bibliografie Dina Buzzatiho

Romany a poviedky

e Barnabo delle montagne, Treves-Treccani-Tumminelli, Milano-Roma 1933 (dnes
Mondadori, Milano)

o [l segreto del Bosco Vecchio, Treves-Treccani-Tumminelli, Milano-Roma 1935 (dnes
Mondadori, Milano)

o [l deserto dei Tartari, Rizzoli, Milano-Roma 1940 (dnes Mondadori, Milano)

o [ sette messaggeri, Mondadori, Milano 1942

e La famosa invasione degli orsi in Sicilia, Rizzoli, Milano 1945 (dnes Mondadori,
Milano)

o [l libro delle pipe, v spolupraci s G. Ramazzottim (obsahuje ilustracie autorov),
Antonioli, Milano 1945 (neskor Martello, Milano 1966)

e Paura alla Scala, Mondadori, Milano 1949

o [In quel preciso momento, Neri Pozza, Vicenza 1950 (druhé doplnené vydanie vyslo
v roku 1955; tretie vydanie pod vydavatel'stvom Mondadori, Milano 1963)

e [l crollo della Baliverna, Mondadori, Milano 1954

o Esperimento di magia. 18 racconti, Rebellato, Padova 1958

o Sessanta racconti, Mondadori, Milano 1958

e [Egregio signore, siamo spiacenti di... Elmo, Milano 1960 (neskor pod ndzvom Siamo
spiacenti di, Mondadori, Milano 1975)

e [l grande ritratto, Mondadori, Milano 1960

e  Un amore, Mondadori, Milano 1963

o [l Colombre e altri cinquanta racconti, Mondadori, Milano 1966

e La boutique del mistero, Mondadori, Milano 1968

e Poema a fumetti, Mondadori, Milano 1969

e Le notti difficili, Mondadori, Milano 1971

e [ miracoli di Val Morel, Garzanti, Milano 1971 (prvé vydanie v sibore Miracoli
inediti di una santa, Edizioni del Naviglio, Milano 1970; neskor Per grazia ricevuta,

GEI, Milano 1983, dnes Mondadori, Milano)
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Poézia

o [l capitano Pic e altre poesie, Neri Pozza, Vicenza 1965 (neskor v zbierke Le poesie,
Neri Pozza, Vicenza 1982)

o Scusi, da che parte per Piazza del Duomo?, v Giulia Pirelli e Carlo Orsi, Milano,
Alfieri, Milano 1965 (neskor v Due poemetti, Neri Pozza, Vicenza 1967, t. j. Le
poesie )

e Tre colpi alla porta, v «Il Cafté», n. 5, 1965 (neskor v Due poemetti; t. j. Le poesie )

Divadlo

e La rivolta contro i poveri, v «I quaderni di “Film”», 1946.

e Un caso clinico, Mondadori, Milano 1953

e Drammatica fine di un noto musicista, v «Corriere d’Informazione», 3-4 november
1955

e Sola in casa, v «L’lllustrazione italianay, maj 1958, s. 75-80

e Le finestre, v «Corriere d’Informazione», 13-14 jun 1959

o Unverme al Ministero, v «Il drammay, april 1960, s. 15-48

e [l mantello, v «Il drammay, jun 1960, s. 37-47

o [ suggeritori, v «Documento Moda 1960», Milano 1960

e L’uomo che andra in America, v «ll drammay, jun 1962, s. 5-37 neskor v L 'uomo che
andra in America. Una ragazza arrivo, Bietti, Milano 1968)

e La colonna infame, v «Il drammay, december 1962, s. 33-61

e La fine del borghese, Bietti, Milano 1968

Hudobné libreta

e Ferrovia soprelevata, Edizioni della Rotonda, Bergamo 1955 (neskor Ferriani, Milano
1960)

e Procedura penale, Ricordi, Milano 1959

e [l mantello, Ricordi, Milano 1960

e Battono alla porta, Suvini-Zerboni, Milano 1963

e FEra proibito, Ricordi, Milano 1963
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Posmrtné vydania

® Racconti, scritti giornalistici, lettere

o Cronache terrestri, a cura di D. Porzio, Mondadori, Milano 1972

® Romanzi e racconti, a cura di Giuliano Gramigna, Mondadori, Milano 1975 (“I
Meridiani”)

o [ misteri d’Italia, Mondadori, Milano 1978

e Dino Buzzati al Giro d’Italia, a cura di C. Marabini, Mondadori, Milano 1981

e [80 racconti, Mondadori, Milano 1982

e (Cronache nere, a cura di Oreste Del Buono, Theoria, Roma-Napoli 1984

o [l reggimento parte all’alba, Frassinelli, Milano 1985

o Lettere a Brambilla, a cura di L. Simonelli, De Agostini, Novara 1985

o [l meglio dei racconti, Mondadori, Milano 1990

e Lo strano Natale di Mr. Scrooge e altre storie, Mondadori, Milano 1990

e Le montagne di vetro, a cura di Enrico Camanni, Vivalda, Torino 1990

e Bestiario, Mondadori, Milano 1991

o [l buttafuoco. Cronache di guerra sul mare, Mondadori, Milano 1992

e Opere scelte, a cura di Giulio Carnazzi, Mondadori, Milano 1998 (“I Meridiani”)

e La «neray di Dino Buzzati, 2 voll., a cura di Lorenzo Vigand, Mondadori, Milano
2002

e Le cronache fantastiche, 2 voll., a cura di Lorenzo Vigano, Mondadori, Milano 2003

e [l panettone non basto, a cura di Lorenzo Vigano, Mondadori, Milano 2004

e Dino Buzzati, Sulle Dolomiti. Scritti dal 1932 al 1970, a cura di Marco Albino Ferrari,
Rozzano (Milano), Editoriale Domus, 2005

e [ capolavori di Dino Buzzati, Mondadori, Milano 2005

e [ fuorilegge della montagna, a cura di Lorenzo Vigand, Mondadori, Milano 2010

e Far pubblicare un romanzo é piu difficile o piu facile di una volta?, Henry Beyle,
Milano, 2011

e L’uomo che viveva di diritti d’autore, Henry Beyle, Milano, 2013

e [/ Golf, Henry Beyle, Milano, 2013

e Con il Papa in Terrasanta, a cura di Lorenzo Vigano, Henry Beyle, 2014

e [ dispiaceri del Re, Henry Beyle, Milano, 2014
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Divadlo (posmrtné vydania)

e L’aumento, v «Carte segrete», VI, n. 19, jul - september e 1972, s. 73-85
(jednoaktovka, 1961)

e Un caso clinico e altre commedie in un atto, a cura di Guido Davico Bonino,

Mondadori, Milano 1985 (“Oscar Teatro e Cinema”)

e Teatro, a cura di Guido Davico Bonino, Mondadori, Milano 2006 (zbierka vsetkych
divadelnych textov)
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3 Existencializmus v europskej literature: kontext,
predstavitelia, témy’

Nové rozpolozenie Eurdpy zacliatkom 20-teho ajeho spolocensko-ekonomické

charakteristiky sa stavaju ideadlnym prostredim na zrod existencializmu.

Pocas predchédzajuceho obdobia burzoazie bola na vyslni optimisticka ideologia na
Cele s pozitivizmom a naturalizmom. Spolocnost’ sa riadila zdkonom prirodzeného vyberu
a nové hodnoty spolo¢nosti sa riadili biologiou, ktora sa tesila velkej pozornosti.

Filozofia optimizmu sa na zdklade Strukturdlneho upadku mestianskej vrstvy
a vzostupu robotnickej triedy zacala vytracat. Staré hodnoty boli naruSené a stale nedoslo
k ich nahrade. Za nésledok to malo prechod od naturalizmu a pozitivizmu k individualizmu,
subjektivizmu a iracionalizmu. Spominany prechod je znakom protestu 'udu proti zlu, ktoré
hatilo spolo¢nost’, avSak protestujice vrstvy neboli schopné oprostit od zauzivané¢ho
myslenia. Cudia sa tymto uzatvorili vo¢i vonkajSiemu svetu a vnimali len svoju vlastnl
slobodu a ich Zivot pozostaval z docasnych vasni, o ktoré sa delili len s najbliz§im okolim.

Tato dekadencia spolo¢nosti charakterizuje novu filozofickl a intelektudlnu koncepciu
existencializmu. Kossak si kladie viacero otazok, prostrednictvom ktorych sa snazi najst

univerzalnu definiciu pojmu ‘existencializmus’.

»Existencialismus. Urcita filozofie nebo spiSe ton vypovédi o lidskych problémech —
o postaveni jedince, smyslu Zivota, hodnotich volby a mezich svobody? Filozofie,
Jj€jiz motivy jiz samym svym charakterem napadaji a ovladaji literaturu a drama, aby z
nich vytvofily nastroj propagace svych tezi? Anebo literatura, ktera vtrhla do filozofie
a kazdého ochromila vyrazovym bohatstvim a dramati¢nosti svych formulaci?

Je to jeden smér anebo vice proudl volné spolu spojenych? Jeden smér anebo souhrn
antropologickofilozofickych témat, feSenych pomoci metod mnoha riznych zpisobt
filozofické tivahy?

A kdo je vlastné existencialista? Pouze soucasni autofi anebo také takovi kiest'anSti
myslitelé jako Kierkegaard? Ci snad také Stirner a Nietzsche? A Schopenhauer? Kde
hledat pfedchtlidce a jak daleko je hledat v déjinach?

7 Pri rekonstrukeii kontextu existencializmu sme prevazne vychadzali zo Studie Existencialismus ve filozofii a
literatufe Jerzyho Kossaka (KOSSAK, Jerzy. Existencialismus ve filozofii a literature. Praha: Nakladatelstvi
Svoboda, 1978).
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Jaky spole¢ny princip spojuje v ramci jedné a téze filozofie tak rozdilné¢ myslitele,

jakymi jsou Kierkegaard a Merleau-Ponty, Berd’ajev a Camus, Marcel a Sartre?*

Odpoved’ na vysSie uvedené otazky sa nehlada l'ahko. Jedna sa o smer, ktory je
popretkavany autodestrukénymi sklonmi jeho poprednych myslitelov v takej miere, Ze to
medzi ostatnymi smermi nema obdobu. Filozofovia a autori oznacovani ako existencialisti sa
behom tvorby mnohokrat vzdialili od svojich povodnych pozicii. Bezné je najmi obrodenie
v literarnej tvorbe uzko spojenej s definiciou samotnej podstaty filozofie, ktord je mozno
pojat’ z viacerych uhlov pohl'adu. Prvou perspektivou je filozofia ako obecnd veda, ktora
podava vysvetlenie prirodnych a spolocenskych javov. V opozicii k nej je filozofia urcujica
spravanie jednotlivea v spolo¢nosti a ciel’ jeho vyvoja s dérazom na zmenu spolocenského
poriadku. Tu sa dostdvame k d’alSiemu ¢leneniu filozofie: niektoré systémy pokladaji tento
problém za svoju prioritu a pristupuji k nemu individudlne; iné ho zas nechavaji splynut’ so
zakladnymi otdzkami bytia a v neposlednom rade su tu systémy, ktoré za stred svojho zdujmu
povazuju vnutorné pocity jednotlivea, ktory sa nachadza v spolocenskej izolacii. Nejedna sa
uz o individudlne problémy jednotlivca v jasne danej spolocenskej situacii, ale o skutoc¢nosti
nachddzajice sa nad jej rdmec. A prave tito poslednd kategéria sa stala filozofickym
zakladom, na ktorom sa rozvinul existencializmus, hoci je vel'mi narocné urcit’ jeho presné
hranice.

Existencializmus totizto osciluje medzi réznymi filozofickymi, literdrnymi a etickymi
motivmi, ktoré by vo svojej podstate mohli byt stfastou réznych filozofickych smerov.
V krestanskom vnimani hodnoét je ¢asto povazovany za ateisticky prud, ktoré¢ho vysledkom je

strata viery v boha.

,Kiestansti ideologové riznych smérti se snazi dokazat, ze existencialistické motivy,
jakymi jsou tragika byti, pocit prazdnoty a neklidu, odpor vii¢i sobé samému 1 celému
svétu, vécné védomi nevyhnutelné smrti, jsou vysledkem ztraty viry v boha, jsou

vysledkem piijeti ateistického postoje*’

AvSak vo filozofii existencializmu nachadzame 1 viacero charakteristik zaloZenych na
viere anaboZenstve. NemoZno pochopit’ podstatu l'udského Zzivota je jednym z nosnych

pilierov mnohych ndbozensko-filozofickych textov aani viera neposkytuje odpovede na

8 Ibidem, s. 21-22.
° Ibidem, s. 24.
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niektoré otazky tykajuce sa vnuatorného Stastia. Dochddza k pochybdm o vyzname
racionalizmu, ktoré vedi k pocitom beznadeje a zufalstva. Jedinec zacina nacuvat’ intuicii
a vrodenym instinktom. Zaroven si uvedomuje rozdiel medzi svojim bytim a velkostou

boha.

»Zékladni motiv védomi bidy lidské pfirozenosti vede k potvrzeni bezcennosti
a pomijejicnosti doc¢asnych véci, nicoty svéta viibec, nicemnosti téla, jehoz ptipoutani

ke zlu vyluduje vitézstvi vyssich duchovnich hodnot.*!°

Do prichodu existencializmu sa vSetky doposiall zndme filozofické smer snazili
poukazat na zmysel ludského bytia. Tymto zmyslom mohol boh alebo prirodzené
napredovanie l'udstva a v niektorych pripadoch cielom mohlo byt i vnutorna spokojnost
jednotlivca.

Vnutorny pokoj je avsak tazko dosiahnutelny, kedze Clovek malokedy nachddza
radost’ v tom, ¢o robi. Schopenhauer v diele Svet ako véla a predstava zastava nazor, ze zivot
je len bezbrehym snazenim sa, ktoré nema vyznam a nedovedie ¢loveka do nijakého ciela.
Clovek kona pudovo a iracionélne; pocituje neustaly pocit nespokojnosti a vyhorenia. Stastie
vo svojej najprostejsej forme je pre jedinca vel'kou neznamou.

NabozZenstvo ani filozofia nie su v danej situacii napomocné. Utek mozno hladat
vumeni ajeho detailnom pozorovani: no ito prindSa len chvilkova iliziu vykupenia.
Podobnu tlohu zohrdval i mytus epochy, ktory Kossak oznacuje ako ,,uméle scelujici
amorfni souhrn lidskych jedinct, vytvarejicich spole¢nost dané doby*!!.

Tomuto stavu sa da predist’ pocitenim nezmyselnosti vlastného bytia, ktora je efektom
nestladu medzi vnatrom jedinca a sveta okolo neho. TuZbou jedinca je porozumiet’ veciam
a javov, ktoré ho obklopujl a zaroven z nich vytvorit’ racionalne pochopitel'ny celok, zdanlivo

lepsiu existenciu.

»Podle existencialistické koncepce kazda epocha buduje své myty, které ji udéluji
umélou jednotlivost, Tyto myty poskytuji zdanlivy smysl individudlni existence,
spolecenskému byti a historickému prabéhu udalosti. Konstruuji umély svét

konvencnich hodnot, vytvarejicich nadhrazku fadu a harmonie. Uméle harmonizujice

19 Tbidem, s. 25.
T Tbidem, s. 29.
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skutecny chaos, vytvéareji tedy myty, idedly a ideologie zdani souladu clovéka se

svétem.“!?

Disharmonia nastdva v pripade, Ze sa tato tizba naplni; no v danej chvili sa uz zda
bezpredmetna a jedincovi nedozi¢i pocit uspokojenia. Dokonca sa mu moze zdat', Ze ciel,
ktory sa javil na dosah, je stale vzdialenejsi. Nastava pocit prazdnoty a pochybenia.

No i sdm existencializmus, ktory sa vyformoval v poslednych rokoch v sebe obsahuje
prvky univerzalnych mytov s odkazom na pramene antickej mytoldgie. V tejto rovine je
antickym mytom pripisovana nova formulécia prispdsobena potrebam doby.

VysSie uvedené tézy poukazuji na fakt, ze existencializmus je skor vysledkom
roznych filozofickych a literarnych motivov, nez systém urcitych spolo¢ensko-filozofickych
presvedceni. A to je taktiez dovodom rozdielnych vysvetleni tohto filozofického smeru
v obsahovej rovine. Ak trvame na tom, aby bol obsah existencializmu zovSeobecneny
a definovany za pomoci ustalenych premis. Podl'a Kossaka, zakladné charakteristiky, ktoré sa

vyskytuju v manualoch mozno zhrnat’ do par bodov.

,»VSechny existencialistické doktriny spojuje pfesvédceni, ze vychodiskem veskerého
védéni je analyza konkrétni existence lidského jedince. Tato ‘existence’ je jedinou
autentickou skutecnosti.

[...]

Premisou takového presvédceni je piedpoklad, Ze existence predchdzi esenci, jsoucno
predchazi podstatu. Clovék se tedy nejprve ve svété objevuje, existuje, néco kona,
néco pocituje, o néem uvazuje — Zije, a teprve potom definuje sdm sebe. Chce byt
pravé takovym a ne jinym. Svym Usilim, individudlné soustiedénym k urcitému cili,
vymezuje vlastni byti. A tedy existovat, byt, znamend tvofit sebe sama, volit si
z nespocetnych a nevypocitatelnych forem a obsahti.

Vsechny obmény existencialismu spojuje odmitnuti apriornich obecnich vzorct,
svazujicich a omezujicich individuum.

[...]

Jsoucno zkouma existencialismus aktualisticky, nikoli jako staticky, zkamenély utvar,
nybrZ jako sérii neohranienych a nepfedvidanych akti védomi. Existence je

dramatem svobody; tim, Ze je v kazdé z neopakovatelnych fazi procesu sebeutvareni

12 Ibidem, s. 29.
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sobéstacna ve své piitomnosti, ddva i novy smysl vSem okamzikim ptedchazejicim
tuto fazi.

[...]

Podle této filozofie je existence vrostla do svého prostfedi, nemiize existovat jinak nez
vramci pospolnosti. Celni predstavitelé existencialismu davaji vyraz tomuto
pfesvédceni pomoci rtiznych pojmt (M. Heidegger: spolubyti — ‘Mitdasein’; K.
Jaspers: komunikace — ‘Komunikation’; G. Marcel: druhého ¢lovéka; Sartre: situace),
spojuje je vSak chapani vztahti mezi lidmi, vyvozované z duchu individualismu, jako
vztahl mezi dvéma osobami, mezi Mnou a Druhym. [..] Clovéka obklopuje
prazdnota, je osamély ve svych pocitech, a jakmile se snazi je pfevést na jiného
cloveéka, okamzité ho meéni ve svou obét, stava se katem; jiné J& sebe samé potvrzuje
tim, Ze Mne odsouva do role predmétu, Zze ze mé déla véc.

[...]

Podle existencialismu neexistuje jedind pravda, pravd je mnoho, pravdou je
‘subjektivita’, a tedy pravdy nelze dosédhnout cestou dialektické nebo diskursivni
analyzy, nybrz tim, ze se ¢lov€k pohrouzi do sebe, Ze zkouma strukturu vlastnich
prozitkl; v této oblasti a v tomto spojeni konstruuje individuum sviij svét jednotlivych
objektd, které se nachdzeji mimo né a nejsou s nim spojeny. Jedinou skute¢nosti
zijiciho jedince je jeho vlastni etickd skute¢nost. Autentickym kondnim neni pro n¢j
Avsak tento subjektivismus nemd ontologicky charakter. Existencialismus totiz
neneguje existenci objektivniho byti o sob¢, neusiluje o likvidaci svéta. Snazi se jediné
podavat jej jako ptidu nejosobnéjsiho zivota a odpovédnosti ¢loveéka, a tim ukazuje, Ze
se tento svét méni podle individudlnich cild, které si kazdy pred sebe stavi. Pred
zasahem védomi je podle existencialisti byti o sobé pouze chaotickym utvarem,
‘tupym’, ‘slepym’ a ‘tézkym’. Teprve lidska bytost vnasi do této strnulé setrvacnosti
tvlréi a pozitivni prvek — Cin: chaos za¢inad opravdu existovat teprve skrze Ja, které

mu davé vyznam tim, Ze jej pietvaii a &ini na sob& zavislym.«!3

Kossak zaroven upozoriiuje na fakt, Ze vysSie uvedené definicie obsahuju viacero

mylnych informacii, ku ktorym doslo pri pojati téz opierajicich sa o Heideggerovu a Sartrovu

filozofiu. Upriamenie pozornosti na tézy popierajuce existenciu sveta mimo l'udskej podstaty

nedava priestor pre filozofiu Kierkegaarda, Bard’ajeva ¢i Marcela. N4jst' autenticitu ¢loveka

13 Tbidem, s. 39-41.
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je cielom viacerych myslitelov, avSak kazdy znich pracuje pomocou vlastného
ideologického postupu.

Heidegger pri snahe najst’ autenticitu neguje spolocensky zivot ajeho vplyv na
Cloveka, ktory sa v burzodznom svete straca, depersonalizuje; citi sa osamely a utlacany.
Jedinci medzi sebou nie su zjednoteni dobrovolne a z vlastného presvedcenia: nachadza sa
nad tien nimi spolo¢enskych konvencii. S touto pomyselnou jednotou nastidva i pocit
anonymity ¢loveka voci velkosti prostredia a uradnych nariadenim, ktoré zo svojej pozicie
nemdze ovplyvnit. Jedinec sa tymto stavom zacina postupne zmierovat' a pripadd mu
prirodzeny. Heideggerovi sa voci tomuto stavu ohradzuje a nesuhlasi s nadradenou poziciou
spolo¢nosti vo vzt'ahu jedinec a spolo¢nost. Podla jeho slov sa obcCan stava otrokom
byrokracie azmyslom jeho Zzivota je plnit' prikazy vysSej moci, neustile sa nieComu
a niekomu prispdsobuje. Neguje vlastné pocity a ubija v sebe snahu nieco vytvorit’ na zaklade
vlastnej mienky a vole. RieSenie, s ktorym prichddza Heidegger, je absencia zdujmu
o veci verejné a o spolocenskll prestiz. Az po tom, ked sa ¢lovek oprosti od poziadaviek
spolocnosti je mozné, aby nazrel do svojej autentickej podstaty bytia, od ktorej bol doposial’

vzdialeny. Nastdva untho novy, nepoznany pocit: uzkost'.

, Uzkost odhaluje nicotu. [...] Musime setrvavat v tuzkosti, abychom existovali.
Autenticky mizeme existovat jediné tehdy, kdyz si uvédomujeme nase byti jako
nicotu. Autentické lidské byti totiz vychdzi z poznani nicoty. Pravé ono odkryti
prvotni nicoty byti je tou revelaci, kterd umoZiluje zaujmout postoj ke vSemu
konkrétnimu, ke svétu i k sob€ samému. [...] Vi, Ze je osamoceny a odsouzeny k smrti.
Vi, ze zvenci nemiize oCekavat zddnou pomoc, ze jeho myslenky i ¢iny vyjadiuji
pouze jeho samého a nic navic. Vraci se tehdy k Zivotu, ale soucasné, stavajici formy
kazdodenniho Zivota se mu jevi jako komplex iluzi, 1zi, poméhajicich zakryvat jeho

skute¢ny charakter.*!*

A prave to sa odzrkadl'uje v podstate lI'udskej existencie, ktord sa kvoli neustdlym
klamstvam a iluziam nachédza v nepokoji a v inych, vyhrotenych situaciach vymykajacich sa
z noriem. Okolie na jedinca posobi iracionalne, ¢o mé vplyv ina jeho spravanie. Snazi sa
ndjst’ vychodisko, ktoré by ho oslobodilo z tejto situacie. Slobodu nachddza v smrti: smrt’ je

satisfakciou za utrpenie prezité pocas zivota.

14 Ibidem , s. 44-45.
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Heideggerove vnimanie autenticity z Casti prebera i Sartre, a to najmé z ontologického
hladiska. Sartre sa otazkou autenticity Cloveka zaobera uz v zaciatkoch svojej tvorby
s dorazom na moznost’ angazovanosti v kazdodennom zivote. Podobne ako Heidegger sa
zaujima o slobodu jednotlivca, ato za pomoci psychoanalyzy, pricom sa sustred’uje na
individualitu jednotlivca. Cudia maju vedomie, vd’aka ktorému st schopni vnimat’ veci vokol
seba a taktiez samych seba na zaklade Cinnosti, ktort vykonavaji na dennej baze. Sartre
upozornuje na fakt, ze 'udia dokazu rozliSovat' dokonca i medzi zamerom a skutocnost'ou.
V tomto rozdiele spociva trvaly antagonizmus, ktory je hnacim motorom nespokojnosti
a nepokoja. Jedinec sa snazi dosiahnut’ idedl a stat’ sa bohom, no ¢im vicsie usilie vyvija, tym
je jeho snaha zbytoc¢nejsia. Idedly ho vedu priamo do nicoty.

V povojnovych rokoch prijme Sartre koncept kolektivnej zodpovednosti za ¢Ciny
druhych a existencializmus spdja s humanizmom. Neskér uZz vybocuje z hranic
existencializmu v otdzke autenticity a Coraz viac sa stotoziiuje sideami marxizmu. Jeho
tvorba zdruhej polovice minulého storo¢ia je konglomeratom rdznych literarnych
a filozofickych motivov.

Otazku autenticity pojednava iCamus, ktory za oporné pojmy svojich téz zvoli
absurditu a cudzotu. Camus si poklada otdzku, ¢i musi mat’ vobec ludsky Zivot nejaky
zmysel. Lepsi zivot dosiahneme vtedy, ak pochopime jeho absurdnost’ a uvedomime si ju; az

vtedy dosiahneme slobodu.

,»KdyZ ¢lovek zaujima postoj absurdity, ziskdva skute¢nou svobodu, nespoutanou iluzi
nadéje, opravdové zajeti pro zivot, neomezované strachem pred budoucnosti. Lidi jsou
si vzgjemné cizi. Camus tehdy pifejima Schopenhauertiv néazor, tvrdi, ze kontakt
s druhymi miZeme navazat jediné tehdy, kdyZ se s nimi spojime v utrpeni. To nam

umoziiuje odtrhnout se od vlastniho tragického védomi absurdity.*!?

Camus sa nezmieri s bezmocnost'ou, ktord prichadza spolu s absurditou a poukazuje
na schopnost’ jedinca vzopriet’ sa jej. Rozhodne sa dat’ sa do boja a vyplnit’ medzeru medzi
nim samotnym a ciel'om.

Existencialnu tematiku nachddzame uz v diele Cudzinec (L'Etranger, 1942), v ktorom
Camus podava obraz izolovaného, opustené¢ho Cloveka, ktory sa citi na svete prebytocny.
Podl'a Kossaka, Camus pomocou psychoanalyzy popisuje klinické priznaky takejto existencie

bez zdanlivého zmyslu Zivota. Hodnoti to ako stav zfalstva. Neustale sa vypytuje na spravny

15 Tbidem, s. 46.
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spdsob zivota a najmé na jeho zmysel. Za jedno z vit'azstiev povazuje schopnost’ pomenovat’
toto zufalstvo a zaroven venuje pozornost’ roznym postupom, akymi sa jedinec méze vzopriet
nicote a zufalstvu. Jednou z mylnych foriem vzbury je laska: utiekaji k nej predovsetkym
I'udia, ktori nenaSli ziadnu int spolocenskii hodnotu a maji potrebu stat’ sa dolezitym
elementom v Zivote niekoho druhého. Laska je avSak iba doCasnou iltiziou. Z pociatku sa javi
ako veCna esencia, ale ¢asom sa vytrati a jedinec sa opdt’ ocitd v zufalom duSevnom stave.

Absurdita predstavuje nepomer medzi vynaloZzenym usilim a nedosiahnutelnymi
zadost'u€inenim. Svet sa stal takto pre individuum nepochopitelnym miestom.

Ak jedinec nenachadza uspokojenie vo vnutornej sfére, obracia sa na vonkajsie
motivy, ktoré by ho mohli vzdialit’ od pocitov prazdnoty. Camus premysla nad skuto¢nostou,
¢i je vobec mozné vytvorit’ moralnu Struktiru bez toho, aby na fiu mali vplyv sucasné dejiny.
Odpoved’ hl'ada v spolo€enskej revolucii odsudzujic burzoaznu spolo¢nost’; pricom na okraji
jeho zadujmu sa nachadzajt trvalé zmeny v spolo¢enskych a ekonomickych faktoroch.

Najvacsim zdrojom utrpenia, ktoré mohlo postihnat’ I'udi pocas rokov Camusovej
aktivnej tvorby, bola atmosféra bliziacej sa vojny v Europe. Prave vo vyhrotenych situaciach
sa dostavaju na povrch skutoné I'udské povahy. U niektorych I'udi sa prebudza prvotny pud
pomdhat' druhym a vd’aka tomu sa zbavia strachu zo smrti; ini z pociatku vyuzivaja

bezbrannost’ slabych. Nikto sa avSak nevzdava bez vnutorného boja.

,»Camus hled4 takovou etickou perspektivu ve spolecenské revoluci, ale tim, Ze se na
socialistickou revoluci divda brylemi, které mu nedovoluji vidét skute¢né
spolocenskoekonomické pfemény a skute€né zmény v lidském Zivoté projevujici se v
masovym méfitku, nutné ji interpretuje falesné, jako pokus o uskute¢néni nového,
spravedlivého fadu, o dosazeni nové existence ¢inem nerespektujicim zddna moralni
pravidla. [...] Kdyz ale sam sleduje osudy revoluce, obchazi analyzu slozité
ekonomické, socidlni 1 politické situace a tim, Ze ji hodnoti v kategoriich abstraktni

etiky, vytyka ji jeji pragmatismus a relativismus.*“!®

Napriek tomu, na svojej koncepcii stale trva a tedriu o vzbure ¢loveka voci niCote a
prazdnote sa snazi podopriet v dejindch spoloc¢nosti. V. Camusovom pojati revolicie len

tazko hladat’ historické ¢i sociologické fakty podlozené vedeckymi Stidiami; pricom si

nepripusta Ziadne krestanské hodnoty.

16 Ibidem, s. 149-150.
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Zaroven si je vedomy skutocnosti, Ze je nemozné potlacit’ celkovl nespravodlivost’
sveta: 'udia sa maju neustéle usilovat’ o to, aby nenaberala na vel'kosti, ale naopak, utlmit’ ju.

Spominané ¢rty nachadzame zosobnené v predstavitel'ovi Camusovho romanu Mor
(La Peste, 1947), ktory neustale osciluje medzi laskou, vlastnym S§tastim, poziadavkami
spolo¢nosti a taktiez je podmieneny primarnym pudom zdielat’ svoj zivot s inymi I'ud’'mi.
Tieto elementy ako celok vedi k vzbure ¢loveka.

Podobne ako Sartre, Camus neustale polemizuje nad svojimi tézami s tendenciou na
ich prekonanie najméa s ohl'adom na vtedajSiu filozoficko-spolocensku situaciu. Jeho dielo je
predCasne ukoncené nahlou a tragickou smrt'ou, kvoli ktorej nemozno dospiet’ k ucelenym
zaverom jeho filozofie odzrkadl'ujucej sa i jeho prozaickych textoch.

Na zéklade stru¢ného zhrnutia filozofického myslenia Heideggera, Sartra a Camusa, je
podla Kossaka zjavné, ze existencializmus je odpoved'ou na potreby doby a nie na
akademické podnety, ktoré by sa dali definovat’ len za pomoci existujicich terminov. Vznik
tychto ideoldgii je zapri¢ineny snahou ¢loveka premoct’ spory v burzodznej spolo¢nosti, ¢im
sa dostava do konfliktu sam so sebou a nachadza len osamelost’ a zufalstvo. Nesurodost’ téz,
ktoré byvaji oznaované za existencialistické, je spojend 1 s dekadentnym obdobim, v ktorom

sa objavuju.

,Dekadence neznamend pouze pasivitu, pochybnosti a rezignaci. Kulturni upadek
znamena rovnéZz dramatickou myslenkovou cestu lidi, ktefi po ztrat€ viry v déjiny a
pokrok hledaji idedl mimo tento svét, nebot’ znudéni ¢i zdéSeni 'vnéjskovosti' tonou v
krajnim pesimismu a uvazuji jen o tragickém tajemstvi univerzdlniho osudu. V
riznych epochach a riznych spolocenskoekonomickych formacich je 1 rtzné
historické a spoleCenské pozadi, rizné podminky, riznd naboZensk4d mystifikace a
psychologie dekadence. Spolecna je tragédie lidi, ktefi sice nesouhlasi s podminkami
Zivota, jenZ je obklopuje, ale nedovedou ¢i z objektivnich nebo subjektivnich pficin
nemohou najit readlnou cestu vedouci je skutecné, pokrokové zméné téchto

podminek.*“!”

Vnutorny boj jedinca sa stdva zdkladnym procesom ku sebapoznaniu a autenticite.
Avsak, ak cClovek poprie vonkajSie faktory a sustredi sa len na nadCasovost bytia, dava

priestor na zrod pokrytectva a falo$nej skutocnosti.

17 Ibidem, s. 61
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3.1 Buzzati a Kafka

Intertextualita v dielach Dina Buzzatiho bola ihned’ po vydani Tatarskej puste zivo
diskutovana uznavanymi menami literarnej kritiky. Na zaklade tematiky a atmosféry romanu
bola Buzzatiho tvorba porovndvand najmé s prazskym spisovatelom piSucim v nemcine,
Franzom Kafkom'®,

19 sa pohlady na tato problematiku od seba ligili. Cast

Podl'a Valentiny Polcini
literarnych kritikov zastipenych Emiliom Cecchim, Giacomom Debenedettim, Luigim

Baldaccim néstojila na teorii priameho vplyvu kafkovského vzoru na Buzzatiho. Arnaldo

18 Franz Kafka (1883 — 1924), prazsky nemecky tvoriaci prozaik zidovského pdvodu, oznadovany za jedného
z najvplyvnejsich autorov minulého storocia.

Narodil sa 3. jula 1883 v prazskom Starom Meste do rodiny velkoobchodnika s galantériou Hermanna
Kafky a jeho Zeny Julie. Celkovo mal pét’ stirodencov, avSak dvaja bratia umreli v mladom veku. Rodina patrila
k nemecky hovoriacej Casti prazského obyvatel'stva, ale taktiez ovladali ¢estinu ako vacSinovy jazyk.

Uz v mladom veku sa uitho objavili literarne sklony, avSak z ranej tvorbe sa takmer ni¢ nezachovalo
(svoje prvotiny pravdepodobne sam znicil). Bol vyStudovanym pravnikom a cely zivot pracoval ako tradnik
v poistovni. Zamestnanie opustil v roku 1922 kvoli neustupujicej tuberkuldoze, na ktora sa liedil v niekol’kych
sanatoriach a kupel'och od slovenskych Tatier az po Taliansko.

Jeho vzt'ah k zenam bol komplikovany, no i napriek tomu dokazal pocas svojho Zivota nadviazat’ zopar
vztahov. Vroku 1912 sa spoznal s Felice Bauerovou, sktorou sa ina dva krat zasnubil, no ich vztah
s definitivnou platnost'ou skon¢il v roku 1917. Z pomeru s Gretou Blochovou mal syna, o ktorého existencii sa
avsak nikdy nedozvedel a chlapec umrel vo veku Siestich rokov. Délezita tlohu v jeho pracovnom i osobnom
zivote mala Milena Jesenska, prva prekladatel'’ka Kafkovej tvorby z nemciny. Jesenska a Kafka sa stretli osobne
len dva krat, no viedli spolu koreSpondenény vztah. Ku sklonku Zivota nadviazal vztah s Dorou Diamantovou,
mladou ortodoxnou Zidovkou z Berlina.

Franz Kafka pocas svojho Zivota vydal len par svojich poviedok a jeho dielo pre verejnost’ takmer
nezname. Znamym spisovatelom sa stal azZ po svojej smrti, hoci v poslednej voli uviedol prianie, aby bola cela
jeho nevydana tvorba zni¢ena. Avsak Max Brod, Kaftkov dlhoro¢ny kamarat, na rozdiel od Dory Diamantovej,
toto zelanie nereSpektoval a cast’ tvorby vydal.

Jeho dielo obsahuje prevazne tematiku osamelosti, izoldcie od vonkajSicho sveta a dusevnej neistoty
jednotlivca. Tieto motivy vychadzaju predovSetkym zo sebaanalyzy, ktora sa zrkadli i v spravani jeho postav.
Jednou z ustrednych tém je vzt'ah tradnej moci a podradenosti obCana: Kafka poukazuje najméd na nemoZznost’
bojovat’ s byrokraciou z pozicie obycajného ¢loveka, ktory sa takto dostava do bezvychodiskovej situacie.

Za medzi jeho najzndmejSie a najvplyvnejSie diela su Casto oznaCované nasledovné prézy: Premena
(1915), Proces (1925), Zamok (1926) a Amerika (1927)

Franz Kafka podl'ahol tuberkuléze 3. juna 1924 v sanatdriu v rakuskom meste Kierling.

1% Dostupné z POLCINI, Valentina. Dino Buzzati and Anglo-American Culture: The Re-use of Visual and

Narrative Texts in His Fantastic Fiction. Cambridge: Scholars Publishing, 2014.
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Bocelli a Pietro Pancrazi pripastali isti parabolu v dielach tychto dvoch autorov, no zaroven
poukazovali na Buzzatiho originalitu v Tatarskej pusti, kde realistickému prostrediu dodal
surrealistickl atmosféru.

Kvoli tymto dovodom a osobitému Stylu pisania sa z pociatku svojej kariéry Buzzati

netesil vel’kej priazni od literarnej obce a bol skor odsunuty na druha kol’a;.

,La figura e la presenza di Buzzati nel Novecento italiano furono certamente
condannate in un primo tempo alla solitudine, all'isolamento e talora al disprezzo. Era
uno scrittore che pochi presero sul serio, soprattutto per via della esigenza piu vistosa:
quella di essere messaggio affidato alla pagina scritta e non decorazione di stile da

esibire sul fondo bianco.**’

»Postava a pritomnost Dina Buzzatiho v talianskom 'Novecente' boli bezpochyby
v prvej chvili odsidené na osamelost’, izoladciu a dokonca na opovrhnutie. Bol
spisovatel'om, ktorého len poniektori brali vazne, predovSetkym kvoli zjavnej
poziadavke: tej, byt odkazom zverenym napisanej stranke anie len Stylistickou

ozdobou vystavenu na obdiv na bielom podklade.*

Postoj kritikov sa cCiastocne zmenil po tom, ¢o Buzzati pokraoval i nadalej
v prozaickej tvorbe: Ferdinando Virdia, Renato Bertacchini a Fausto Gianfranceschi
poukazali na autenticitu tvorby bellunského autora a stale vic¢si diStanc od katkovského Stylu.

K diskusii okolo mozného vplyvu Kafku na Buzzatiho sa kritici eSte viackrat vratili.
Polcini zmieniuje ¢lanky Eugenia Montaleho a Carla Bo, ktoré boli vydané pri prileZitosti
Buzzatiho smrti. Obaja sa zhoduji na tom, Ze zrovnanie Buzzatiho a Kafky je bezpredmetné
a paralelizmus medzi tymito autormi bol pouzity len ako pokus néjst’ v kontexte talianske;
literatary miesto pre tak neobvykly roman, akym je Tatarska pust.

Debata, ktora sa rozvirila okolo intertextuality v Buzzatiho dielach nenechala
chladného ani samotného autora a na tito tému sa niekol’ko krat vyjadril. Po prvych kritikach
tykajucich sa jeho Citatel'sky najuspesnejSiecho romanu, upozornil na skutoc¢nost’, Ze nie je
znalcom tvorby Franza Kafky a pred napisanim Tatarskej puste neprisiel s jeho dielami do
styku.

V roku 1965, ked’ navstivil Prahu, rodné mesto Franza Kafky, prebudila sa v niom

zvedavost’ spoznat’ miesta spété s Kafkom. Ako piSe v ¢lanku, ktory publikoval po tejto

2 Dostupné z Givodu k romanu BUZZAT], Dino. /I deserto dei Tartari, s. X11-XIII (vlastny preklad).
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skusenosti na strankach Corriere della Sera, bol to preftho podobny pocit, ako keby sa
zloCinec vratil na miesto ¢inu. Cela kauza Buzzatiho obtazovala az do bodu, Ze v nom
spoOsobila Uplni apatiu voc¢i Ceskému spisovatel'ovi, kvoli ktorej stratil 1 najmensi zdujem

o jeho tvorbu a osobu.

,»Da quando ho cominciato a scrivere, Kafka ¢ stato la mia croce. Non ¢’¢ stato mio
racconto, romanzo, commedia dove qualcuno non ravvisasse somiglianze, derivazioni,
imitazioni o addirittura sfrontati plagi a spese dello scrittore boemo. Alcuni critici
denunciavano colpevoli analogie con Kafka anche quando spedivo un telegramma o
compilavo il modulo Vanoni.

Tutto questo da molti anni ha determinato in me, nei riguardi di Franz Kafka, non un
complesso di inferiorita ma un complesso di fastidio. Da allora non ho voluto piu

leggere cose sue, né biografie, né saggi che lo riguardavano.“*!

,Od kedy som zacal pisat’, sa Kafka stal mojou nocnou morou. Nebolo jedinej mojej
poviedky, romanu, komédie, v ktorej niekto opédtovne neopominal podobnosti,
derivacie, imitacie, alebo dokonca  bezocivé plagidtorstva na Skodu ceského
spisovatela. Niektori kritici oznacovali za trestuhodné analdgie s Katkom i to, ze som
posielal telegram alebo vypliiial dafiové priznanie.

Toto vSetko pocas dlhych rokov vo mne spdsobilo, nie komplex menejcennosti voci
Kafkovi, ale komplex neznéasanlivosti. Od vtedy som uZ nechcel viac ¢itat' veci od

neho, ani tvahy, ktoré sa ho tykali.*

Nastava tu zakladna otazka: ktoré prvky v tvorbe Dina Buzzatiho viedli literarnych
kritikov k tomu, aby v nich videli parabolu s tvorbou Franza Kafky?**?

Jednym z hlavnych kritérii, ktoré boli zmieniované v kritikach tykajucich sa Buzzatiho
romanu, je metafyzickd uzkost vyskytujica sa u Kafkovych postav Gregora Samsu
v poviedke Premena (Die Verwandlung, 1915) a Jozefa K. v romédne Proces (Der Prozess,

1925), tak iu protagonistu Tatarskej puste, Giovanniho Droga. Tato metafyzickd Uzkost

2! Dostupné z http://www.corriere.it/parole_in_viaggio/articoli/buzzati/praga.htm (vlastny preklad).

22 Pre komparéciu tvorby budeme vychadzat z proz Franza Kafky, a to konkrétne z poviedky Premena (Die
Verwandlung, 1915) a z romanu Proces (Der Prozess, 1925) a z romanu Dina Buzzatiho Tatarska pust (11

Deserto dei Tartari, 1940).
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vyplyvala najmé zo zivotnych situacii, v ktorych sa tito protagonisti ocitli — tie mali celkovy
dopad na ich existenciu a spad osudu.

V Premene sa jedna o zmenu zivocisSneho druhu — z Gregora Samsu sa stava chrobak,
ktory straca schopnost’ reci, a tym padom i schopnost” komunikovat’ s najbliz§im okolim a
participovat’ na kazdodennou Zzivote, ¢o ma dopad na chod celej rodiny zavisiacej na jeho
prijme. Po tom, ¢o si uvedomi, zZe jeho existencia je utrpenim nie len prenho, ale i pre
vSetkych vokol neho, zacne odmietat’” potravu, ¢o ho dovedie k fyzickému vycerpaniu so
smrtelnymi nasledkami.

V Procese dava Kafka do pozornosti predovsetkym silu byrokracie, proti ktorej je
bezny obyvatel’ uplne bezmocny. Jozef K., Gspesny prokurista v banke sa s z jedného dna na
druhy stava obet'ou byrokracie v procese kvoli obvineniu, s ktorym nema ni¢ spolo¢né.
Z pociatku sa snazi dokazat’ svoju nevinu, no postupne v iom zmociuji pochybnosti, ktoré
ho dotlacia az k Uplnej rezignacii. Proces ho pohlti a neprejavuje uz ziadne znamky odporu.
Jeho naslednéd vina spociva predovsetkym v neschopnosti vzdorovat. Na konci romanu je
popraveny bez toho, aby mu bol oficidlne ozndmeny finalny verdikt.

Analégiu mozno hl'adat’ prave v ich osudoch: do viru nezvratného osudu sa dostavaju
nevedomky a nezdmerne; ich pdsobenie je priamo ovplyvnené vysSou silou, ktorej sa nemdze
a nevedia vzopriet. Podobne ako v pripade poru¢ika Giovanniho Droga, tak i Kafkovi
hrdinovia st sucast'ou vicsieho kolektivu s presne stanovenou hierarchiou, proti ktorej nie je

mozné vyvijat takmer Ziaden odpor.

»Nasnad¢ je také jistd podobnost protagonisty co do jeho wvnéjSich socialnich
charakteristik: u Kafky jde téméf vzdy o ufednika, v Buzzatiho Tatarské pousti jde o
vojadka - tedy ve vSech ptipadech jde o pfisluSnika néjaké maSinérie, néjakého
kolektivu s pevné stanovenymi pravidly (at’ uZ jde o vojsko nebo statni ufednicky
aparat), o jedince vn¢&jSimi znaky (postavenim, funkci, intelektem) ni¢im
neptfevysujictho Sed masy, o jednoho z tady (jeho psychické charakteristiky
nechavame stranou, nebot’ oba autofi nepodavaji ve zminénych dilech psychologicky

profil protagonistfi, protoZe v rAmci dila neni relevantni).***

Postavy sa nachadzaji v zméto¢nom a v znepokojujicom prazdne, z ktoré¢ho by aj

viedla cesta von (moznost’ zmeny je predovsetkym v dielach Proces a Tatarska pust), no oni

2 BILKOVA, Jana. Patologie postav v italském romdnu 20. stoleti. Praha: FFUK, 2007 (diplomové préce), s.
37.
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ju nevyuziju. Hoci si uvedomuju svoju izolaciu od spolo¢nosti, nemaju takmer ziadnu snahu
tento stav zmenit’ a odovzdaju sa osudu.

Tato spoloCenskd izolacia je podmienend i prostredim, v ktorom sa nachadzaju,
a taktiez 1 skuto¢nostou, Ze neprichadzaju do bezného l'udského kontaktu s okolim: Drogo
stravi na pevnosti Bastiani takmer cely svoj zivot, Gregor je nuteny byt zatvoreny doma kvoli
svojej novej podobe a spolocensky status je Jozefa K. bol poSpineny, ¢o mu brani v socidlnej

interakcii.

»Vypravéni u Kafky vypovidd nikoli o schopnosti strukturovat, atedy ucinit
uchopitelnym a srozumitelnym indiferentni chaos zivota, nybrz svéd¢i o naopak
o bezradném stvrzeni s heroickou rezignaci snaSené hadankovitosti svéta, jez se

opakuje v 'necitelnosti' pasma.“**

Narativny ramec v spominanych prézach je v ur€itom zmysle pomerne podobny: vo
vSetkych pripadoch sa jednad o jedinca, ktorého fatalita zaviedla do nelichotivej zivotnej
situdcie s malou Sancou na jej zmenu, ktord avSak ostava nevyuzita so zretelom na plyntci
Cas v pribehu. Neradno ale opomenut, ze okrem spominaného paralelizmu, v tvorbach oboch
autorov nachadzame i odli$nosti, a to najmi existencidlne motivy a autenticky S$tyl pisania
Katky a Buzzatiho.

Giuliano Gramigna v uvode kvyboru z Buzzatiho diel sapozastavuje nad
distinkciami v ich poetikach. Zatial' co u Kafky je vSetko nepoddajné, pevné a skutocnosti st
malokedy vyjadrené presnym vyrazom; u Buzzatiho tomu tak nie je — v jeho textoch je
zretelnd potreba okolité javy popisat’ alebo aspon poskytnut’ Citatel'ovi akysi interpretacny

krag.

»All’opposto, cio che qualifica Buzzati ¢ un ‘di piv’, vale a dire la necessita (o se si
preferisce: 1’incapacita di fare a meno) di riportare ogni figura, ogni visione a una
scala esplicativa, di supporre ad ogni instante un mondo commentato o commentabile.
[...] Kafka tace rigorosamente dal principio alla fine. La sua totale razionalita immette
con perfetta naturalezza nell’irrazionalita assoluta: il razionale (e ’irrazionale) della
favola buzzatiana si mantiene, di solito, nel limite del ‘buon senso’, una pieta per il

letore, una difesa.*?’

2 MALEK, Petr. Melancholie moderny. Praha: Nakladatelstvi Dauphin, 2008, s. 153.
2> GRAMIGNA, Giuliano. ,,Prefazione* in Dino Buzzati. Romanzi e Racconti, s. XLIII (vlastny preklad).
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,Na opacnej strane, to, ¢o ur¢uje Buzzatiho, je nieCo ‘na viac’, predstavuje to potrebu
(alebo ak chceme: neschopnost’ zaobist’ sa bez toho) vyobrazit’ kazdu postavu, kazdy
jav na vysvetlujucu stupnicu, podmieniovat kazdému okamihu komentovany alebo
komentovatel'ny svet. [...] Kafka rigorézne ml¢i od zaciatku az po koniec. Jeho
celkova racionalita sa s dokonalou prirodzenostou vnara do absolutnej iracionality:
racionalne (a iraciondlne) Buzzatiho pribehov si udrziava, zvycajne, v medziach

'dobrého imyslu', zmilovanie nad ¢itatel'om, ochranu.*

V konecnom désledku mozno tvrdit, ze Dino Buzzati je k svojim Ccitatelom
benevolentnejsi vo vysvetleniach uréitych okolnosti. Racionalna sféra sa tu miesi so sférou
iracionalnou, Co prispieva k jeho autenticite ako autora, ktory je v takejto polohe mene;j
pristupny pre literarnych kritikov. Alegoria v jeho tvorbe je preto skor paralelou jeho

vlastného Zivota nez poetiky niekoho iné¢ho.
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4 1l Deserto dei Tartari

,» Lutto quanto fugge via, gli uomini, le stagioni, le nubi; e non serve aggrapparsi alle
pietre, resistere in cima a qualche scoglio, le dita stanche si aprono, le braccia si

afflosciano inerti, si ¢ trascinati ancora nel fiume, che pare lento ma non si ferma mai.“?

,»VSechno ti utikd pod rukama, lidé, ro¢ni doby, mraky; a nema smysl chytat se
kameni, kieCovité se drzet vycnivajici skaly, znavené prsty se oteviraji, paze bezvladné

klesaji, znovu t& strhnul #i¢ni proud a mirng, ale netprosné té bez zastavky odnasi.?’

DINO BUZZATI

Buzzatiho romén, ktory u Citatel'ov zozal najvacsi ispech a bol preloZzeny do mnohych
jazykov, je bez pochyby Tatarska pust (Il Deserto dei Tartari). Dielo bolo vydané v roku
1940 pod zastitou Lea Longanesiho a malo sa stat’ zahajujucim zviazkom edicie I/ sofa delle
Muse, ktord mala za ciel’ zhromazdit’ najoriginalnejSie diela z talianskej a svetovej literatury.

Longanesi dal pred vydanim Buzzatiho pocin na schvdlenie literdrnemu kritikovi,
ktorému plne doveroval, no nestretol sa s pozitivnou reakciou: dielo, podla jeho hodnotenia,
nespiialo kritéria, aby sa mohlo dosat’ medzi ¢itatelov. Longanesi ho i napriek tomuto
posudku nechal vydat'.

Buzzati dej roméanu zasadzuje do vojenského prostredia. InSpirdciou na napisanie
romanu prave z tohto prostredia bola pre bellunského autora i1 jeho novinarska prax, pri ktorej
mal mnoho prilezitosti priamo sa stretnut’ s hrozami vojny. Svoje postrehy tak preniesol
nielen do vojnovych reportdzi, ale aj do svojej beletristickej tvorby. Zaujem v filom
nevzbudzovala vojna samotnd, ale vojensky sposob Zivota, ktory sa vyznacuje organizaciou

a kolektivnou silou.

»La vita militare mi piace moltissimo. Probabilmente perché in tutte le collettivita
rigidamente organizzate e il cui scopo trascende ’interesse individuale, chi vi entra,
assumendone in blocco le leggi e i costumi, resta si irreggimentato, ma guadagna
anche una specie di liberta, nel senso che di fronte a una decisione da prendere non ci

sono dubbi: per ogni caso la legge della collettivita ha stabilito la via da seguire. Nello

26 BUZZATI, Dino. I/ deserto dei Tartari. Milano: Mondadori, 2016, s. 167.
2T BUZZATI, Dino. Laska, Tatarska poust. Praha: Odeon, 1989, s. 383.
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stesso tempo, 1'uomo, anche se di temperamento debole, acquista una straordinaria
forza che gli deriva dal sentirsi sostenuto dal blocco dei compagni che la pensano

come lui.**8

»~Mam velka slabost’ pre vojensky zivot. Mozno preto, Ze vo vsetkych prisne
organizovanych kolektivoch, ktorych ucel prekonava zaujem jednotlivca, ktory dofiho
vstupuje, osvojujuc si v oddiele jeho zakony a zvyky, tak ostdva podrobeny discipline,
no zaroven si osvoji isty druh slobody, v zmysle, Ze ked’ sa ocitne pred rozhodnutim,
nevyskytna sa ziadne pochybnosti: kolektivny zakon urcil pre kazdy pripad sposob,
ktory je potrebné nasledovat. V tej istej chvili, ¢lovek, i ked’ slabej natury, nadobudne
neobycajnu silu, ktord vyplyva z pocitu podpory ¢lenov oddielu s rovnakymi nazormi

ako on.“

Okrem obdivu k vojenskému stavu, Buzzati do deja vlozil i dalsi element, s ktorym
prichédzal do styku uz od néstupu do redakcie Corriere della Sera. Uz ako mlady a zac¢inajtci
redaktor pozorujuc svojich starSich kolegov, ktori obetovali svoje zivoty praci v redakcii, si
uvedomil cas, ktory mame k dispozicii, anajmd jeho pominutelnost zosilnen

monotonnost’ou kazdodennosti.

4.1 Tematicka analyza romanu

Hlavnym hrdinom romanu je mlady porucik Giovanni Drogo, ktory sa dostava na
pevnost’ Bastiani — miesto, kde ma stravit’ prvé dva roky svojej vojenskej sluzby pripravujic
sa na prichod nepriatel’a. Svoj zivot zasviti praci, pre ktort sa rozhodol, a ochotne vykonava
vSetky povinnosti plynuce z jeho pozicie.

Na svoje povolanie sa starostlivo pripravoval pocas §tudii a vycviku, no ked’ prichadza
jeho velky den, objavuju sa u neho prvé naznaky uzkosti a obav, ktoré ho budu sprevadzat’

1 pocas cesty a samotného pobytu na pevnosti.

,L’amarezza di lasciare per la prima volta la vecchia casa, dove era nato alle speranze,
itimori che porta con sé ogni mutamento, la commozione di salutare la mamma, gli

riempivano si 1’animo, ma su tutto cid gravava un insistente pensiero, che non gli

28 Dostupné z http://dinobuzzati.it/abbecedario.php (vlastny preklad)
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riusciva di identificare, come un vago presentimento di cose fatali, quasi egli stesse

per cominciare un viaggio senza ritorno.*?’

,Pravda, byl plny hotké tesknoty, ze poprvé opousti ten stary dim, kde se narodil
a kde zivil své nad¢je, hlodaly ho obavy, jez s sebou nese kazda zména, byl dojat, ze
se louc¢i s matkou, ale to vSechno ptehlusovala jakasi neodbytnd myslenka, neumél je
ani pfesné postihnout, cosi jako mlhava ptedtucha né¢eho osudového, skoro jako by se

vyséaval na cestu, z niz neni navratu.*°

Tato zla predtucha sa Drogovi vyplni a jeho osudom sa stane stravit’ cely zivot na
polozriicanej pevnosti obklopenej pustou v pohrani¢nej oblasti. Takmer jedinou vypliiou dni
sa stane ocCakavanie nepriatela, ktory by sa podla vSetkych dostupnych informdcii mal
nachddzat’ na konci puaste. AvSak uz dlhé roky sa nikto nepokusil zautocit’ na Bastiani —
dokonca ani pocas vojen, kedy iné pevnosti boli v priamom ohrozeni. Za tento Cas sa z nej
stalo takmer zabudnuté miesto, o ktoré je prejavovany len minimalny zaujem a mladi vojaci
su sem pridelovani skor za trest ako za odmenu. Névrat spit’ sa zdd byt takmer nemozny
a atmosféra osamelej pevnosti v strede nicoho neposobi na prichadzajucich ¢lenov oddielu
privetivo.

Po nastupe do sluzby a po zhodnoteni miestnych pomerov, Drogo javi zdujem dostat’
sa spat’ do mesta a nestravit’ tam ani o minltu viac, neZ je potrebné. Nakoniec rozhodnutie
zmeni azaumieni si, ze to sklisi asponl na par mesiacov. Vnuatorne bojuje so svojou
komfortnou zoénou a navrava si, ze prvotny neblahy dojem z pevnosti je zapri¢ineny najma

jeho sentimentalitou za domovom, mestom a rodinou.

,»Nello stesso tempo si sentiva alquanto rasserenato. Gli premeva ancora di andarsene,
ma senza piu I’ansia di prima. Quasi si vergognava delle apprensioni avute all’arrivo.
Forse che lui non doveva essere all’altezza di tutti gli altri? Una immediata partenza
— ora pensava — poteva equivalere a una confessione di inferioritd. Cosi 1’amor

proprio lottava contro il desiderio della vecchia familiare esistenza.!

2 BUZZATI, Dino. I/ deserto dei Tartari, s. 4.
30 BUZZATI, Dino. Laska, Tatarskd poust, s. 232.
31 BUZZATI, Dino. /! deserto dei Tartari, s. 22.
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»Soucasné se citil klidnéjsi. Jesté mu stale zélezelo na tom, aby se odsud dostal, ale uz
ne tak uzkostlivé jako diiv. Skoro se stydél za své obavy po piijezdu. Copak neni
stejné dobry jako ostatni? Okamzity odjezd — myslel si ted — se mohl rovnat
priznani vlastni ménécennosti. Tak bojovala jeSitnost proti touze po starém zndmém

zplisobu Zivota.*>

Nova zivotna situdcia, v ktorej sa ocitol, so sebou priniesla i nové druhy pocitov, ktoré
sa do tejto chvile skryvali vjeho vnutri. Okrem tuzkosti a vnutorného nepokoja, taktiez
spoznal samotu v jej najhlbsej podstate uvedomujuc si, ze v celej pevnosti nie je ani nikto, kto
by mu venoval ¢o by len jedini mySlienku. Kazdy je ponoreny do svojich vlastnych
problémov a starosti. Droga suzuji myslienky na matku a pochybnosti o tom, ¢i jedného dna
naozaj opusti pevnost’.

Jedinou pomyselnou vézbou s vonkajSim svetom je po par tyzdioch balicek s jeho
novym Satstvom — tato udalost’ je zmenou oproti beznému prezitiu dna. Drogo si chce novy
plast’ usetrit’ a vydava sa za starym krajcirom, od ktorého si planuje nechat’ usit’ este jeden
kus na beZzné nosenie. Stary krajcir Prosdocimo sa Drogovi zveri, Ze nie je len nejakym
druhoradym kraj¢irom odkédzanym byt na Bastiani. Zdoraziiuje, ze jeho pOsobenie je len
provizorne a kazdym dilom by mal pevnost’ opustit’. Len ¢o sa Prosdocimo vzdiali a Drogo sa

dozveda pravdu o jeho ,,docasnom‘ pobyte.

,» Quindici anni, signor tenente, quindici maledettissimi anni, e continua a ripetere la
solita storia: sono qui in via provvisoria, da un giorno all’altro aspetto...’

Lui, il signor colonnello e molti altri resteranno qui fino a crepare, ¢ una specie di
malattia, stia attento lei, signor tenente, che ¢ nuovo, lei ¢ appena arrivato, stia attento

finché ¢ in tempo...””?

,» Patnact let, pane poruciku, patnact proklatych let a pofdd omilad stejnou pisnicku:

jsem tady jen provizorné, kazdym dnem ¢ekam...’

[.]

32 BUZZATI, Dino. Laska, Tatarska poust, s. 249-250.
33 BUZZATI, Dino. Il deserto dei Tartari, s. 46-47.
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‘On, pan plukovnik a plno jinych tady ztstanou, dokud nechcipnou, to je takova
zvlastni nemoc, dejte si na to pozor, pane porucika, vy jste tady novy, sotva jste pfijel,

dejte si pozor, dokud je ¢as...”””>*

Drogo sa dostdva do priamej konfrontacie s osudmi vojakov obyvajucich pevnost.
Upriamujuc pohlad na starca oproti nemu si uvedomuje skutocnost’, ze aj on bol kedysi
mlady, plny snov a idedlov. Snival o zivote hrdinu, ktory sa bez strachu postavi nepriatelovi.
No jeho zZivot sa stal paralelou nenaplneného Zivota poznacené¢ho osudom, ktory vlastne
absentoval.

Giulio Savelli vo svojej praci, v ktorej sa zaoberd pojati osudu v dielach Dina
Buzzatiho, polemizuje nad dvoma dvomi moznost’ami, ktoré by mohli byt priamy vplyv na

«35

spad deja Tatarskej puste. Prvou moznostou je ,, caso a druhou ,, caso mancato ‘3%, t. J-

nahoda, ktora pribeh postradal. Zaroven je v centre jeho zdujmu i problematika tzv.

,,predestinazione ‘>’

— analyzuje, ¢i bolo Drogovo zotrvanie na pevnosti uz vopred
predurcené.

Co by sa bolo udialo, ak by Tatari zautoili na pevnost’ v strede pribehu? Podla
vSetkého by to bolo idedlne vyvrcholenie deja, no zaroven by citatel opomenul atmosféru
nepredvidatel'nosti vyplyvajicej z nejasnosti nadchadzajucich udalosti a sustredil by svoju
pozornost’ len na stret s nepriatelom. Tato ndhoda avSak nie je priamo spojena s Drogovou
osobou, ked’ze prichod Tatarov nie je podmieneny jeho pritomnostou na pevnosti. Drogo sa

tak stdva medzistupfiom medzi autorom a Citatelom — jeho osud je pozbaveny naplnenia

zivotného ciel’a, no stava sa centralny bodom celého rozpravania.

,, La natura della predestinazione di Drogo ¢ dunque puramente narrativa, nel senso di
implicita nella narrazione. In quanto tale si serve piu ancora dell’attesa del lettore che
dell’atteggiamento del protagonista. [...] In Buzzati invece I’arrivo o meno dei Tartari
si deve attribuire al caso: la ragione ¢ dunque intrinsecamente ignota. [...] Dunque il
Deserto dei Tartari si potrebbe anche dire la storia di un caso mancato, oltre ad essere

quella di un destino sviato e, in ci0, compiuto. In ciascuna di queste definizioni si

3% BUZZATI, Dino. Laska, Tatarskd poust, s. 271.
35 Taliansky ,,ndhoda“.
36 Taliansky ,,chybajiica ndhoda“ .

37 Taliansky ,,preduréenost™ .
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avverte un’eco paradossale. Hanno un significato relativamente preciso? Puo esistere

un caso 'centrato' anziché mancato?*®

,Podstata Drogove] predurcenosti je teda Cisto narativna, vtom zmysle, Ze je
implicitnou sucast’'ou pribehu. A ako také viac vyuziva o¢akédvanie Citatel'a nez postoje
hlavnej postavy. [...] U Buzzatiho to, ¢i Tatari pridu, alebo nie sa musi pripisat
nahode: dovod je, teda, vo svojej podstate neznamy. [...] Takze Tatarsk pust moézeme
taktiez nazvat’ 1 ako pribehom neuskuto¢nenej nahody, okrem toho, ze je to pribeh s
odchylenym a, tym padom, zakonfenym osudom. V kazdej ztychto definicii je
badate'né¢ paradoxné echo. Maju nejaky relativne presny vyznam? Moze jestvovat

akasi 'ind' ndhoda skor nez ta chybajuca?“

Ak vychadzame z predpokladu, Ze Drogov prichod na pevnost’ Bastiani je premisou
nahody, tak prichod Tatarov by bol jej zdverom, t. j. zmyslom tejto ndhody. Tato premisa
avSak ostava nenaplnend aosud pribehu jej je podriadeny. Nepritomnost pomyselného
vyvrcholenia deja sa takto, podla Savelliho, stdva jednou z nosnych tém pribehu; zaroven

nastdva otazka, preco je pribeh bez zjavnej zépletky Citatel'sky pritazlivy.

»Questa ¢ una delle modalita possibili per parlare di un’assenza che si pone come tema
profondo della narrazione. Il tema di un destino che ¢ posto per essere negato, e quello

pit largo dell’assenza, sono evidentemente parte di una stessa problematica.*’

»loto je jeden z moznych sposobov, aby sme mohli hovorit’ o nepritomnosti, ktora sa
javi ako podstatnou témou pribehu. Téma osudu, ktory je stanoveny na to, aby bol

oprety, o to $irSia téma nepritomnosti, evidentne st sucast’ou rovnakej problematiky.*
b b

Vedl'a protagonistu a ostatnych l'udskych postav v Tatarskej pusti ma preto i osud
a predurcenost’ dolezitli rolu. Drogova postava je suhrnom velkého poctu pribehov, ktoré

pocas deja nie si uskutonené alebo sa v niom popripade stracaju, preto Tatarsku pust

38 SAVELLI, Giulio. Una struttura del destino in Buzzati in Italian Issue. Baltimore: The Johns Hopkins
University Press. 1993, s. 127 (vlastny preklad).
39 Ibidem, s. 136 (vlastny preklad).
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nemozno definovat ako bildungsroman®

, 1ked zpociatku rozprdvania st badatelné
tendencie k tomuto romanovému zanru, no vzhladom k nenaplnenie vojenskej kariéry, je
bildungsroman poprety — Tatarskd pust nema vychovny charakter, tak ako sme namho
zvyknuti v inych dielach.

Dal§im elementom, ktory je neodmyslitelnou sudastou romanu, je ¢as a jeho plynutie
pocas celého deja. Ako sme uz naznacili, ortielom osadenstva pevnosti Bastiani je ocakavanie
nepriatela, ktory sa ale po dlhé desiatky rokov neukédzal a ani nedal najavo svoju mozno
pritomnost’ za hranicami puste. Puto, ktoré ich drzi na pevnosti, je predovsetkym tizba po
hrdinstve. Kazdy néznak prichodu Tatarov vzbudzuje vo vojakoch vinu nadeje, ktord sa ale

kon¢i sklamanim z planych poplachov azarovenl podnecuje tuzkost a pocity zifalstva

z nenaplnenia ich misie. Rutina ich vnutorne nici a vSetko okolo nich sa stalo zvykom.

»lutte queste cose erano oramai diventate sue e lasciarle gli avrebbe causato pena.
Drogo pero non lo sapeva, non sospettava che la partenza gli sarebbe costata fatica né
che la vita della Fortezza inghiottisse i giorni uno dopo 1’altro, tutti simili, con velocita
vertiginosa, leri e I’altro ieri erano eguali, egli non avrebbe piu saputo distinguerli; un
fatto di tre giorni prima o di venti finiva per sembrargli ugualmente lontano. Cosi si

svolgeva alla sua insaputa la fuga del tempo.“*!

» 10 vSechno ted’ patfilo k nému a bylo by mu piisobilo bolest se s tim loucit. Drogo to
ovSem nevédé€l, netusil, Ze odjet by bylo pro néj tak tézké, ani Ze Zivot v pevnosti
pohlcuje dny jeden po druhém a jeden jako druhy s tak z&vratnou rychlosti. VEerejSek
a predvcerejSek si byly podobné jak vejce vejci, ani by je byl uz neumél rozlisit; at” se
néco piihodilo pfed tfemi dny nebo pfed tfemi tydny, pfipadalo mu to stejné davno.

A tak ¢as let&l a on o tom nemél ponéti.*4?

Cas okolo Droga leti rychlo adni plynuli jeden za druhym, no, paradoxne, kvoli

monotdnnosti situdcii a Ziadnemu osobnému progresu, mu zivot pripadd nehybny. Upadé do

40 Bildungsroman (nemecky ,vzdeldvaci roman“) je romdanovy zaner, ktory zachytdva psychologicky
a spolocensky rozvoj hlavného hrdinu. Vacsinou sa jedna o celkovy vnutorny prerod protagonistu sprevadzany
roznymi prekazkami a komplikaciami, ale taktiez i konfliktom medzi jedincom a spolo¢nostou. Romany
s vojenskou tematikou si pomerne ¢asto radené do tohto beletristického zanru, ked’ze po prichode do vojska sa
od nového ¢lena oddielu ocakava proces premena z chlapca na muza a posilnenie psychiky.

41 BUZZATI, Dino. I/ deserto dei Tartari, s. 62.

42 BUZZATI, Dino. Ldska, Tatarskd poust, s. 287-288.
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letargie atato psychicka zataz sa prejavi ivjeho podvedomi — v snoch sa mu zjavuje
postava mftveho kamarata spolo¢ne so spomienkami na detstvo. Spomienky mu prindsali
zvlastny druh upokojenia a odputanie od reality, ktora prezival. Buzzati tymto spdsobom vo
svojom romane spaja psychiku postdv spolu s plynutim casu a nasledkami, ktoré z toho
vyplyvaji. Prostrednictvom jednoty Casu je l'ahSie nazriet do vnutra Droga a ostatnych
obyvatel'ov Bastiani.

Kenneth Atchity vo svojej $tadii Time in two novels of Dino Buzzati ** zachytava
spojitost’ podstaty Casu a ostatnych prvkov Buzzatiho diel, akymi su napriklad ocakavanie,
strach, Uzkost’, stratenie idedlov ¢i samota a izolacia. Perspektiva Casu je napomocna pri
detailnejSej analyze Tatarskej puste, ato minimalne na dvoch Urovniach: v individudlnej
rovine av kolektivnom kontexte. Pricom by sme nemali opomenut skutocnost, ze
individualita kazdého jedinca spociva ako v jeho predstavach, tak i vo vnimani okolitej
reality.

Interakciou medzi Drogom a vnimanim c¢asu su Casto prirodné motivy, vdaka ktorym
si v§ima zmeny okolo seba. Buzzati tak ostdva verny tematike prirody, ktora sprevadza jeho

tvorbu od vydania prvého roménu.

,»lime is the primary catalyst in this process, relating the real and the imaginary —
the perspective that gives value, gives meaning, and serves as the criterion of the
effectiveness of that process. Most importantly it occurs to everyone that the time is
force that is relevant to everything in experience — to the individual experience in his
imagination or in his reality, to his 'other', to the race, its artifacts physical and
spiritual, and to nature which serves as the physical stage for all of the processes of

relationships.“*

,Cas je hlavnym katalyzatorom vtomto procese, ktory prepojuje skutoénost
a predstavivost — perspektiva, ktora prindsa hodnotu, dodédva vyznam a sluzi ako
kritérium tohto procesu. NajdoleZitejSie je, Ze sa to tyka kazdého znas — cas
predstavuje silu, ktora je relevantna ku kazdej skisenosti — k individualnej skiisenosti

v nasej predstavivosti alebo v naSej realite, k 'odliSnej', k rodu, jeho duchovnym

“Dostupné z ATCHITY, Kenneth. Time in two novels of Dino Buzzati in ltalica. Arkansas: American
Association of Teachers of Italian. 1978.

4 ATCHITY, Kenneth. Time in two novels of Dino Buzzati in Italica, s. 4 (vlastny preklad).
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a hmotnym artefaktom, a k prirode, ktora sluzi ako fyzické dejisko pre vsetky

vzt'ahové procesy.

Podobne tomu je i s pohotovostnymi situaciami, ktoré v Drogovi 1v jeho kolegoch
vyvolavali chvile nadSenia a dolezitosti, ale taktiez 1 vnutorny zmétok sposobeny vzrusenim
z neznameho. Buzzati pri tychto zriedkavych epizdédach dava postava priestor na pocetné
vnutorné otazky, ktoré si ddvaju za prioritu len jednu vec, a tou je spravne vyhodnotit’ stav
situdcie a zachovat’ sa, ako povinnost’ kdze. I pocas vSetkych tych rokov veria vo svoj mozny

postup, avSak vacsinou im nie je dopriaty a jedna sa len o slabé plamienky nadeje.

,La guerra, la guerra, penso il colonnello e invano cercava di scacciarne il pensiero,
come se fosse desiderio proibito. Alle parole del Matti la speranza si era risvegliarti ed
ora lo riempiva di orgasmo. [...] Se l'era sentita fin da principio, il colonnello Filimore.
Non potevano essere nemici, lo sapeva bene: lui non era nato per la gloria, tante volte
si era stupidamente illuso. Perché — si domandava con rabbia — perché si era lasciato

ingannare? Se I'era sentita fin da principio che doveva finire cosi.“*

,» Valka, valka, pomyslil si plukovnik a marné se snazil zapudit myslenku jako néjakou
zapovézenou touhou. Mattiho slova v ném vzkiisila nad¢ji a ted citil, jak v ném
nariistd vzruSeni. [...] Tohle ptfece tusil plukovnik Filimore hned od zacatku. Dobfie
védél, Ze to nemohou byt neptatelé: nenarodil se pro sldvu a uz tolikrat si délal klamné
nadéje. Pro€ - ptal se sam sebe vztekle - pro€ jenom se dal oklamat? Vzdyt’ od zacatku

citil, Ze to takhle musi skongit.**®

Drogo je pomerne stale mlady, iked najlepSie roky zivota uZ ma za sebou.
Uvedomuje si, Ze pevnost’ ho stale viac a viac pohlcuje a ak ju neopusti ¢o najskor, stane sa
jej dozivotnym rukojemnikom. Pocas uplyvajicich rokov prejavuje viacero snah opustit’
pevnost, no netspesne. Jedného diia sa dokonca vydava na prvotne jednosmernu cestu spit
do niZiny, avSak i napriek vnitornému odhodlaniu sa mu ani tento pokus nevydari a vSetky
nadeje sa rozpadnl ako domcek z kariet. Pri samotnom odchode pocituje vycitky svedomia

kvoli svojmu rozhodnutiu — snazi sa ich v sebe potlacit’ a najst’ stratenti sebadoveru.

4 BUZZATI, Dino. Il deserto dei Tartari, s. 99-102.
46 BUZZATI, Dino. Ldska, Tatarskd poust, s. 322-325.

42



Tatiana Bartel'ova, Téma existencialnej izkosti a smrti v ranych prézach Dina Buzzatiho

»@iovanni Drogo invece si. Nessun impegno lo tiene piu alla Fortezza. Adesso
torna alla pianura, rientra nel consorzio degli uomini, non sara difficile che gli diano
qualche incarico speciale, magari una missione all’estero al seguito di un generale. In
questi anni, mentre lui era alla Fortezza, certo sono andate perdute molte belle
occasioni, ma Giovanni ¢ ancora giovane, gli rimane tutto il tempo possibile per
rimediare. [...] Non pensarci piu, Giovanni Drogo, non voltarti indietro ora che sei
arrivato al ciglio del pianoro e la strada sta per immergersi nella valle. Sarebbe una
stupida debolezza. La conoscipietra per pietra, si puo dire, la Fortezza Bastiani, non

corri certo il pericolo di dimenticarla.*’

,,Pr0 Giovanniho Droga jesté neni pozd¢. Ted uz ho v pevnosti nic nedrzi. Vrati se do
niZiny, stane se zase ¢lenem lidského spolecenstvi, jisté mu snadno daji néjaké zvlastni
poslani, tieba ho poSlou s nékterym generdlem do ciziny. Ur€ité promeskal za ta 1éta,
co je v pevnosti, mnoho krasnych pftilezitosti, ale Giovanni je jest¢ mlady, ma pred
sebou spoustu Casu, aby to napravil. [...] UZ na to nemysli, Giovanni Drogo, a
neotacej se ted’, kdyz si dojel na kraj planiny a cesta zacind klesat doli do udoli. Bylo
by to hloupé slabos$stvi. Znas tu prece kazdy kdmen, rozhodné se nemusis bat, ze bys

na pevnost zapomngl.<#®

Konfrontdcia so Zivotom mimo murov pevnosti je prili§ silnd. Roky na pevnosti si
vyziadali svoju dan — Drogo si uvedomi, Ze nie je schopny zaradit' sa do bezného Zivota.
Kontakt s kazdodennost'ou vonkajSieho sveta je mu cudzi a pociti, ze uz je neskoro na to, aby
sa vratil do mesta natrvalo a zacClenil sa do spolocnosti. Citi sa odvrhnuty a izolovany. Po
uvedomeni si, Ze uZ nie je sucast'ou sveta, ktory poznal za mlada, sa vracia na pevnost’, kde

hl'adé tocisko pred tiaZou redlneho zivota.

,»The occupation of those in the city — marrying, rearing, families, burrying — is,
admittedly, less intense, less memorable. But the result of their occupation is to allow
new individuals the opportunity for the confrontation. Defeated on his own, the

individual might find heroism yet by offering a challenge to his posterity.“*

4T BUZZATI, Dino. Il deserto dei Tartari, s. 126.
48 BUZZATI, Dino. Ldska, Tatarskd poust, s. 346 —347.
4 ATCHITY, Kenneth. Time in two novels of Dino Buzzati in Italica, s. 8 (vlastny preklad)
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,Cinnost’ tych v meste — sobaSenie, vychovavanie, rodiny, pochovavanie — je,
nesporne, menej intenzivna, l'ahSie zabudnutelna. Ale vysledok ich c¢innosti je
umoznit’ novym jedincom prilezitost’ na konfrontaciu. Porazeny sam sebou, jedinec

moze ndjst’ hrdinstvo este tym, ze poskytne vyzvu svojmu potomstvu.

Summa summarum, zivotnd tragédia Giovanniho Drogu je podmienena predovsetkym
obetovanim mladosti a— v kone¢nom dosledku — i celého jeho Zivota sluzbe na pevnosti
Bastiani; zaroven dufa osobny uspech, ktorého sa ale nikdy nedocka. Hrdinské ambicie tu
nachadzame nielen na individualnej urovni, ale i na Grovni kolektivnej so zretelom na to, ze
vojenska hierarchia by mala byt zalozend na vzdjomnej spolupraci a dovere medzi ¢lenmi
oddielu. Buzzati pocas celého rozpravania Ccitatelovi pontka len néznaky splnenia ich
poslania, ktorym je postavit’ sa voci nepriatelovi. Drogo a ani jeho kolegovia sa nedostanu do
priameho kontaktu s pomyselnou hrozbou zo strany Tatarov pocas dlhych desiatok rokov, ¢o

v nich vyvolava mnozstvo existencialistickych otazok a pochyb o zmysle ich Zivotov.

4.2 Motiv smrti

V opozicii k mladosti ahlade vojakov po velkych hrdinskych ¢&inoch stoji
vSadepritomna smrt’. Hoci sa jedna o prirodzenu sucast’ l'udského Zivota, za mirmi pevnosti je
jej tiaz posilnend premarnenymi zivotmi v oakavani.

Drogo najprv nevnima ubiehajiice roky a nechce si pripustit’ ani myslienku na to, Ze
ho méZe postihnut’ rovnaky osud ako jeho kolegov. Neprestava dufat’ v odlisny Zivot. Obeta,
ktort sa rozhodne podstipit, mu prindSa pocit zadost'ucinenia, pri¢om veri, Ze sa rozhodol

spravne.

,»Drogo ha deciso di rimanere, tenuto da un desiderio ma non solo da questo: I’eroico
pensiero forse a tanto non sarebbe bastato. Per ora egli crede di aver fatto una cosa
nobile e in buona fede se ne meraviglia, scoprendosi migliore di quanto avesse
creduto. Solo molti mesi piu tardi, guardandosi indietro, egli riconoscera le misere

cose che lo legano alla Fortezza.*>°

S0 BUZZATI, Dino. /! deserto dei Tartari, s. 60.
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,Drogo se rozhodl zlstat, zadrzela ho tu touha, ale nejenom to: myslenka na hrdinstvi
by byla mozna sama o sob¢ nestaCila. Prozatim véti, Ze udélal néco uslechtilého
a v dobr¢ vife nad tim Zasne, nebot’ zjistuje, ze je lepsi, nez si o sobé myslel. Teprve
o mnoho meésict pozdéji, az se bude ohlizet nazpatek, pozna jak ubohé je to, co ho

pouta k pevnosti.*>!

Drogo si po dlha dobu nepriptsta, ze jeho rozhodnutie zasvétit' zivot bolo nespravne
a jeho najvacsim zivotnym bojom nie je zdolat’ nepriatel’a, ale prezivat’ den po dni; pricom sa
snazi vyrovnat’ sa vnutorne s osudom, ktory ho postihol.

Symetrickd vystavba romanu sa prejavi vo chvili, ked Giovanni Drogo — uz
s hodnost'ou kapitdna — stretava na ceste do pevnosti Bastiani mladého porucika, ktory sa
hlasi na svoju prva sluzbu na pevnosti. Toto stretnutie Citatelovi pripomina prvé stretnutie
Droga a kapitana Ortiza pred mnohymi rokmi. Drogo sa tento krat nachéddza v opacnej pozicii
— medzi nim a novacikom je zretelna generacna priepast’, ktord je znakom pokrocilého veku

protagonistu, ale taktiez umoctuje narativny ¢as romanu.

,Esattamente come in quel giorno, penso, con la differenza che le parti erano cambiate
e adesso era lui, Drogo, il vecchio capitano che saliva per la centesima volta alla
Fortezza Bastiani, mentre il tenente nuovo era un cero Moro, persona sconosciuta.
Capi Drogo come un’intera generazione si fosse in quel frattempo esaurita, come lui
fosse giunto oramai al di 1a del culmine della vita, dalla parte dei vecchi, dove in quel
giorno remoto gli era parso si trovasse Ortiz. E a piu di quarant’anni, senza aver fatto
nulla di buono, senza figli, veramente solo nel mondo, Govanni si guardava attorno

sgomento, sentendo decinare il proprio destino.*>?

,Presné jako tenkrat, pomyslil si, s tim rozdilem, ze ulohy se vymeénily, a ted” je on,
Drogo, ten stary kapitan vracejici se po sté do pevnosti Bastiani, zatimco novy porucik
je jakysi neznamy c¢loveék jménem Moro. Drogo si ndhle uvédomil, Ze za tu dobu se
vymenila celd jedna generace, Ze sam se uz octl za vrcholnym bodem Zzivota, na strané

starych, mezi néz tehdy tadil Ortize. Ve svych vice nez Ctyficeti letech, ve kterych

S BUZZATI, Dino. Léaska, Tatarska poust, s. 286.
52 BUZZATI, Dino. I/ deserto dei Tartari, s. 174.
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nevykonal nic poradného, stdl tu Giovanni uplné sam na svété, bez potomk,

a podésens se rozhlizel s pocitem, Ze kiivka jeho Zivota zvolna klesa. >

Jeho predtucha o bliziacom sa konci jeho sil bola spravna. Drogo pocas svojej sluzby
zazil umrtie viacerych svojich kolegov, ktori umreli bud’ na starobu alebo pri nedopatreni
v sluzbe. Najrozsiahlej$i dopad na Droga mala smrt’ porucika Angustina, ktory stratil zivot
pocas jednej expedicie. I napriek slabej fyzickej stranke a zle zvolenej vystroji, sa snazil
statoCne drzat’ krok so zvySkom vypravy. NajdodlezitejSie bolo preitho zachovat dekorum
1 v uplnom vysileni a v nepriazni pocasia. Bohuzial' vernost’ sluzbe sa mu stala osudnou.
Major Ortiz zhodnotil Angustinovu smrt” ako hrdinstvo, lebo sa odlisil od ostatnych: i ked’ sa

nestretol priamo s nepriatelom, zahynul pocas vypravy, a v tom spocival akt jeho hrdinstva.

,Lul ha saputo morire al momento giusto, effettivamente’ disse il maggiore Ortiz.
‘Come se avesse preso una palottola. Un eroe c¢’¢ poco da dire. Eppure nessuno
sparava. Per tutti gli altri che quel giorno erano con lui le probabilita erano identiche,
lui non aveva proprio nessun vantaggio, se non forse quello di poter piu facilmente
morire. Ma in fondo gli altri che hanno fatto? Per gli altri ¢ stata un giornata

pressapoco come tutte le altre.”*>*

,» Angustina umél zemfit v pravou chvili,” pokracoval major Ortiz. ‘Jako kdyby ho
zasahla kulka. Byl to hrdina, nic naplat. A pfece nikdo nestfilel. VSichni ostatni, kdo
Sli ten den s nim, méli stejnou moznost, jeho jedinou vyhodou bylo nanejvys to, ze
snaze podlehl smrti. Ale co ti druzi udélali? Pro né se ten den témét neliSil od

ostatnich.’ <>

Giovanniho Droga ani v pokro¢ilom veku neoptstala nadej na to, Ze sa jedn¢ho dna
dockd prichodu nepriatela, aneprestdval sledovat’ Tatarsku pust, no nestretol sa
s pochopenim zo strany svojich kolegov a bol mu odobraty d’alekohl’ad, aby d’alej nemohol
vyzerat cudzincov z druhého konca hranic. Jednotvarny zivot v pevnosti sa pomaly zacal
menit’ na nekonecné utrpenie, ktoré ho tazilo stale viac a viac. I napriek tomu sa nevzdava

kazdodennych pochddzok dufajuc v zmenu situacie. VSetko podnikd sdm a nikomu sa o tom

33 BUZZATI, Dino. Ldska, Tatarska poust, s. 389.
34 BUZZATI, Dino. I/ deserto dei Tartari, s. 120.
55 BUZZATI, Dino. Laska, Tatarska poust, s. 341-34.
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nezveri, vzhladom k nepochopeniu a pasivite zo strany ostatnych vojakov, predovSetkym
jeho nadriadenych. Taktiez si uvedomuje, Ze nikto iny nie je schopny ho pochopit’. I ked’ je
¢lovek milovany svojim okolim, tak v tazkych chvilach je osamely a nepochopeny; nikto
nevezme na seba Cast’ jeho nesStastia a utrpenia — kazdy sa musi vysporiadat’ so svojou
bolestou sam, bez cudzej pomoci.

Po mnohych bezsennych nociach, pocas ktorych v dial’ke pozoroval malé svetielko
(obcas to byval len vyplod jeho fantazie), sa jeho tizby v istom zmysle zhmotnili a na
severnej plani je zaznamenany pohyb. Cudzinci zacali s vystavbou cesty smerom k pevnosti
Bastiani a aj v ostatnych vojakoch sa rozduchal plamienok nadeje. No to eSte netusili, Ze
vystavba zaberie dlhych pétnast’ rokov. Giovanni Drogo si stale nepripista marnost’ vSetkych

tych rokov stravenych na pevnosti.

,»E per quanto 1'orgasmo oscuro delle ore che passano si faccia ogni giorno piu grande,
Drogo si ostina nella illusione che l'importante sia ancora da cominciare. Giovanni
aspetta paziente la sua ora che non ¢ mai venuta, non pensa che il futuro si ¢
terribilmente accorciato, non ¢ pit come una volta quando il tempo avvenire gli poteva
sembrare un periodo immenso, una ricchezza inesauribile che non si rischiava niente a

sperperare.“>

,»A tfebaze zavrat’ z mijejicich hodin roste kazdym dnem, Drogo si uminéné namlouva,
nenastala., nepfemysli o tom, jak désivé se zkracuje budoucnost; uz je pry¢ doba, kdy
zivot se mu mohl zdat nesmirné dlouhy, kdy pfedstavoval nevycerpatelné bohatstvi,

které 1ze bez obav rozdavat.<>’

Cudzinci sa avSak vytratili a rutina na pevnosti sa stava neznesitel'nou. Tato atmosféra
je doplnena opismi okolitych skalisk a hor, ktoré sa zdaji byt pochmurnejSie nez zvycajne
Buzzati popisuje pevnost’ ako ostrov uprostred mora; taktiez i ako labyrint s nedychatel'nym
vzduchom, v ktorom sa rozliehajti podivné zvuky pocas tmavych noci. Zivé deskripcie okolia
a pevnosti sprevadzaju dej uz od jeho zaCiatku — autor si dava zalezat’ na kvetnatych opisoch
vSadepritomnych hoér Fenomenoldgiou pevnosti s odkazom na psychiku postav popisuje

Jana Bilkova vo svojej diplomovej praci Patologie postav v italském romanu 20. stoleti.

36 BUZZATI, Dino. Il deserto dei Tartari, s. 172.
ST BUZZATI, Dino. Ldska, Tatarska poust, s. 387.
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,Pevnost dokaze dusi 'zabetonovat' a ochrénit ji pfed spoustou traumat, pochybnosti a
elementarnich lidskych starosti. Pfed ¢im vSak ochrdnit nedokaze, je neuchopitelna a
nedefinovatelna uzkost, kterou nezadrzi ani betonové hradby pevnosti, ani jasné
stanoveny fad a kazdodenni vojenské ritudly, které v dlouhodobém horizontu otupuji a
ubijeji svobodné mysleni a invenci vojaki. Nendpadné jako stin se tiSe vkrada mezi
vojaky, plouzi se temnym labyrintem chodeb a zachvacuje duse téch (malo) vojaka,

ktefi, semleti soukolim neustale 40 se opakujicich ritualfi, jesté neotupéli uplng. >

Buzzati pocas celého pribehu preferuje pozvolny pad deja obsahujuceho par ¢asovych
elips, v poslednych kapitolach sa priklana k markantnejSim skokom v Case: od zaciatku
vystavby cesty az po jej zaviSenie ubehne patnast’ rokov a Drogo — hoci nepatril k najstar§im
¢lenom oddielu — straca na sile a jeho zoviliajSok zaina chatrat’; nasleduje pasaz, v ktorej uz
dovfsil patdesiatStyri rokov, hodnost’ majora aje zastupcom velitela jednej posadky, no
zradza ho zdravie, coho si vSimne i velitel’ pevnosti.

Po tom, ¢o unho nastupuje necakana choroba mu je ponuknutd dovolenka na
nacerpanie novych sil. Drogo si uvedomuje, Ze je deil za dilom stéle slabsi, ale vol'no odmieta
s tuSenim, Ze by sa do pevnosti uZ nemusel vratit. Sluzbe na pevnosti obetoval cely svoj
doterajsi zivot, atak chce ostat az do poslednej chvile, pricom ho neopusta konstantna
myslienka na mozné hrdinstvo na sklonku zivota. Drogova choroba v tom ¢ase nabrala vazny
spad anedovoluje mu zOCastiovat sa na beZnom chode pevnosti, ¢o vilom rozvija
skl'icenost’ a pocity menejcennosti. Melancholicky hl'adi na veci vokol neho v izbe, ktoré sa
za tie roky stali suCast’ou jeho samotného.

Dni travi izolovany od ostatnych uvedomujuc si, Ze jeho koniec je uz na blizku.
A preto sa dozvedd ako posledny o nepriatel'skych oddieloch, ktoré sa rutia smerom na
pevnost. VzruSenim su vSetci bez seba, no Giovanni Drogo 1 napriek vSetkej snahe nedokaze
prekonat’ zavrate a udrZat’ sa na nohach. Zaroven sa citi zradeny a nahnevany, lebo ho jeho
kolegovia ho uZ odpisali a nepocitaji s nim v pripravach proti cudzincom. Nedokaze sa
zmierit’ so skuto¢nost'ou, ze moment, na ktory cely Zivot ¢akal, kone€ne nastal, no preiho je
uz neskoro.

Vzhl'adom k posilneniu jednotiek na pevnosti kvoli bliziacej sa hrozbe, je potrebné
uvolnit’ miesto pre novych vojakov. Drogo je teraz uz nadbyto¢nym ¢lankom oddielu, a tak sa
dozveda svoj ortiel — musi nedobrovol'ne opustit’ pevnost’ Bastiani. Na namietky nemal ¢as

a bojovat’ bolo i tak zbytocné. Odchadza bez rozlucky s trpkostou v srdci a s pohl'adom na

58 BILKOVA, Jana. Patologie postav v italském romdnu 20. stoleti, s. 40.
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mury pevnosti, v ktorej stravil vySe tridsat’ rokov zivota. Podnikd svoju posledni vypravu
a vo vzduchu citi koniec, hoci si to nechce pripustit. Uchyli sa do hostinca, kde je po prichode
zbada matku s dietatom, ktoré pokojne spalo ujej noh. Drogo v tichosti pozoruje malé
stvorenie, ktoré sa javi ako jeho protipdl — dieta symbolizuje nevinnost’; eSte nemalo
prilezitost’ spoznat’ strasti a bolesti zivota a byt poSpinené vonkajSim svetom. V kontraste
k jeho cistote tam stoji on, Drogo, zmoreny rokmi v sluzbe na pevnosti uvedomujuci si
slabost’ a trpkost’ svojich myslienok.

Buzzati na poslednych strankach romanu sumarizuje vSetky uvahy, strachy
a myslienky, ktoré Giovanniho Droga trapili pocas dlhych rokov stravenych v ocakavani na
hrdinsky pocin av tuzbe dat’ svojmu zivotu zmysel. Vtedy si eSte nechcel a nedokazal
pripustit’ uzkost, ktord ho suzovala, no teraz uz nema co stratit’ a otvara svoje vnutro sebe

samému. Kazdou minttou je blizsie k smrti — hl'adi jej priamo do oci.

,Proprio allora dai fondi recessi usci limpido e tremendo un nuovo pensiero: la morte.
[...] Avanzava infatti contro Giovanni Drogo 1'ultimo nemico. Non uomini simili a lui,
tormentati come lui da desideri e dolori, di carne da poter ferire, con facce da poter
guardare, ma un essere onnipotente e maligno; non c'era da combattere sulla sommita
delle mura, fra rombi e grida esaltanti, sotto un azzurro cielo di primavera, non amici
al fianco la cui vista rianimi il cuore, non 1’acre odore di polvere e fucilate, né
promesse di gloria. [...] 'Coraggio, Drogo, questa ¢ I'ultima carta, va’ incontro alla
morte da soldato e che la tua esistenza sbagliata almeno finisca bene. Vendicati
finalmente della sorte, nessuno cantera le tue lodi, nessuno ti chiamera eroe o alcunché
di simile, ma proprio per questo vale la pena. Varca con piede fermo il limite
dell'ombra, diritto come a una parata, e sorridi anche, se ci riesci. Dopo tutto la

coscienza non ¢ troppo pesante e Dio sapra perdonare.' <>

»A pravé v tu chvili se vynofila  z nejskrytéjSich koutl duSe nové, straSlivé jasna
mySlenka: smrt. [...] Giovanni kracel vstfic poslednimu nepfiteli. Nebyl to ¢lovek jako
on, zmitany touhami a strasti, tvor z masa a krve, jehoz Ize zranit, s tvafi, do niz lze
pohlédnout, ale vSemocné a zlomyslna bytost; necekal ho souboj na vrcholku hradeb
pod blankytnym jarnim nebem, nadSené vykiiky; nebude mit kolem sebe kamarady,
aby se pohledem na né¢ povzbudil, neuciti Stiplavy pach sttelného prachu, neodnese si

vaviiny slavy. [...] Odvahu, Drogo, tohle je tva posledni karta, béZ smrti vstfic jako

3 BUZZATI, Dino. I deserto dei Tartari, s. 199-200.
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vojék, at’ tvilj zmateny Zivot alesponl dobie skonc¢i. Ted’ se mizes pomstit za sviij osud,
nikdo t€ nenazve hrdinou ¢i né¢im podobnym, ale pravé proto to ma smysl. Prekro¢
hranici stinti pevnym krokem, vzpiimeny jako o piehlidce a usmivej se, dokazes-li to.

Koneckoncti neni tvé svédomi pfili§ obtizeno a Biih umi odpoustst.«®

Dino Buzzati tak dava Giovannimu Drogovi Sancu umriet’ dostojne, a to na zéklade
sebareflexie samotného protagonistu — iked premarnil svoj zivot v tuzbe po velkych
vojenskych ¢inoch, ktorych sa nikdy nedockal (dokonca sa mu nedostalo ani ucty zo strany
kolegov po zhorseni jeho zdravotného stavu), na druhy svet odchadza osamote a so vzty¢enou

hlavou.

60 BUZZATI, Dino. Laska, Tatarska poust, s. 412-414.
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5 1 sette messaggeri

»Procedemmo ancora. Invano cercavo di persuadermi che le nuvole trascorrenti sopra di
me fossero uguali a quelle della mia fanciulezza, che il cielo della citta lontana non fosse
diverso dalla cupola azzurra che mi sovrastava, che 1’aria fosse la stessa, uguale il soffio
del vento, identiche le voci degli uccelli. Le nuvole, il cielo, 1’aria, i venti, gli uccelli, mi

apparivano in veritd cose nuove e diverse; e io mi sentivo straniero.* ®!

»Postupovali  jsme dal. Marné¢ jsem se pokouSel uvéfit, Ze oblaka
ubihajici nade mnou jsou stejnd jako oblaka mého détstvi, ze obloha nad dalekym
méstem se nelisi od modré kupole, kterd se nade mnou klenula, ze vzduch je tyz, stejny
van vétru, identické hlasy ptactva. Oblaka, obloha, vzduch, vitr, ptici mi v skutku
pripadali jako vé&ci nové a jiné a j se citil cizincem.*6?

DINO BUZZATI

V roku 1942 prichadza Buzzati so svojou prvou zbierkou poviedok Sedem poslov (I sette
messaggeri, 1942). Vdaka zaujmu zo strany Citatel'ov sa zbierka dockala v tom istom roku
i druhej edicie, a to najméa kvoli uspechu predchadzajicej publikacie, romanu Tatarska pust.
Sedem poslov predstavuje zaciatok dlhoro¢nej produkcie poviedok z pera Dina Buzzatiho,
ktoré sa stali neodmyslitelnou sucast'ou jeho literarnej tvorby. Buzzati vo svojich poviedkach
vyuZiva roznorodé témy a prvky fantasticna ¢i realizmu.

Podl'a Fausta Gianfranceschiho, kazda zo situacii v Buzzatiho poviedkach ma rub i lic,
ktoré nie su rozoznatelné na prvy pohl'ad, ale neskor odkryvaju svoju priznacnost’. Buzzatiho
hrdinovia nevykazuji zvlastne schopnosti — su beznymi I'ud’'mi, ktori avSak celia menej
realnym okolnostiam, a pritom sa prirodzene stavaju ich sucastou. Konfrontacia s fenoménmi
mimo zékladné Tudské chapanie napoméha protagonistom uvedomit’ si  podstatu ich

existencie.

,»Buzzati parte sempre da dati di fatto comuni, quelli della realta con cui abbiamo tutti la
dimestichezza; la sorpresa si sviluppa gradatamente, quasi insensibilmente, da premesse

psicologicamente accettabili. [...] Come un libro non si esaurisce nei segni impressi sulle

61 BUZZATI, Dino. I sette messaggeri, s. 5.
62 BUZZATI, Dino. Sedm pater. Praha: Odeon, 1969, s. 62.
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sue pagine, cosi una vita umana non si esaurisce nei suoi accadimenti (cosi per la storia,

cosi per le vicende della natura).“®

»Buzzati za kazdym vychadza zo vSeobecnych faktov, tych zo skutocnosti, ktora je
vSetkym znama; prekvapenie sa vyvija postupne, takmer bez povSimnutia, zo
psychologicky prijatelnych premis. [...] Ako kniha nevycerpad znaky vytlaCené na
strankach, tak TPudsky zivot nevyCerpd udalosti (ako v dejinach, tak v prirodnych

javoch).“

Pozicia symbolov a metafor v Buzzatiho poviedkach sa meni — uz viac nie su len
sucastou individudlneho prezivania postav, ale stavaju sa skuto¢nost’ou, ktora ich obklopuje.
Tato realita avSak nie je na prvy pohlad rozoznatel'na a jasnd; je potrebné ju rozsifrovat.
Stava sa premennou a obcas sa dokonca dostava do bodu, z ktorého sa vyvinula, t.j. opdtovne

ma symbolicky vyznam.

5.1 Tematicka analyza poviedok

5.1.1 I sette messaggeri

Prvou arovnomennou poviedkou, ktord otvara zbierku, je poviedka Sedem poslov
(I sette messaggeri), ktord sa nesie v duchu symbolizmu Tatarskej puste. Hlavna postava je
mlady princ, ktory sa vydava na cestu k hraniciam svojho kral'ovstva, aby sa stali jeho. Pocas
svojho putovanie nechce stratit’ kontakt s hlavnym mestom, a preto sa rozhodne vziat’ so
sebou sedem poslov.

Meno princa sa nedozvedame, avSak sme oboznameni s menami poslov, ktorych
zaCiatoCné pismena zodpovedaji prvym siedmym pismendm v abecede: Alessandro,
Bartolomeo, Caio, Domenico, Ettore, Federico a Gregorio. Princ vysiela poslov v abecednom
poradi a ich tlohou je udrZat’ spojenie medzi princom a dianim v meste. Zakazdym je vyslany
jeden z poslov. Podl'a povodnych ofakavani, cesta nemala trvat’ viac ako niekol’ko tyzdnov.
No princ sa i1 so zvySkom druziny vzd’al'uje stale viac a viac od mesta a 1 intervaly medzi
navratmi vyslancov sa neustdle predlzuju. Hranice su v nedohladne a cesta sa zd4 byt pre

princa nekone¢nym bludiskom, v ktorom sa kazdy novy deni javi rovnaky ako ten

8 Dostupné z avodu k BUZZAT], Dino. [ sette messaggeri, s. IX (vlastny preklad).
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predchadzajici. V centre zdujmu protagonistu je v prvom rade dostavat’ spravy z domova,
vd’aka ktorym prekondva samotu a monotonnost’ cesty.

Podl'a Stephena Martina v jeho praci Buzzati and His [?] Reader of "I Sette
Messaggeri”, pomysleny labyrint, v ktorom sa ocitd hlavna postava, potlaca odliSnost

a ponechava priestor len jednotvarnost’.

,»At the beginning of 'l sette messaggeri' the threat of sameness looms large. [...] The
prince needs to find total difference, since only then will he know he has found the
borders of his kingdom. Instead, he is faced by total sameness. [...] The prince has
entered a labyrinth, which is disorienting precisely because it takes difference and

leaves only sameness.“%*

»Na zafiatku 'Siedmych poslov' sa rysuje hrozba rovnakosti. [...] Princ musi najst’
uplnt rozdielnost’, pretoze len vtedy bude vediet, Ze nasSiel hranice svojho kralovstva.
Namiesto toho musi ¢elit’ plnej rovnotvarnosti [...] Princ vstupil do labyrintu, ktory je

prave zmédtocny, lebo ubera na rozdielnosti a nechava len rovnakost’.*

Princ obcas stretdva i nové tvare, ¢o v nom prebudi nadej, ze uz prekonal hranice, no
zakazdym zisti, ze su to jeho poddani — rozpravaji rovnakym jazykom ako on, ¢o potvrdzuje
jeho obavy o zmysle jeho vyprave. Objavujii sa uneho prvé pochybnosti o jeho poslani

a o existencii hrani¢ne;j linie.

,Penso talora che la bussola del mio geografo sia impazzita e che, credendo di
procedere sempre verso il meriodione, noi in realta siamo forse andati girando sui noi
stessi, senza mai aumentare la distanza che ci separa dalla capitale; questo potrebbe
spiegare il motivo per cui ancora non siamo giunti all’estrema frontiera.

Ma piu sovente mi tormenta il dubbio che questo confine non esista, che il regno si

estenda senza limite alcuno e che, per quanto io avanzi, mai potrd arrivare alla fine.*%

6 MARTIN, Stephen. Buzzati and His [?] Reader of "I Sette Messaggeri” in ltalica. Arkansas: American
Association of Teachers of Italian. 1995, s. 74 (vlastny preklad).
65 BUZZATI, Dino. I sette messaggeri, s. 3.
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»Nekdy si myslim, Ze kompas mého zemépisce se tieba zblaznil, a my v domnéni, Ze
postupujeme k jihu, jsme v skutecnosti chodili stale v kruhu, a vzdalenost, kterd nas déli
od hlavniho mésta, se nikdy nezvétSila; tim by se dalo vysvétlit, pro¢ jsme jesté
nedospéli na posledni hranici.

Ale castéji me trapi pochybnost, ze tato hranice neexistuje, ze kralovstvi nema mezi, ze

ptjdu-li sebedal, nikdy nedorazim na konec.“®

Hoci je hlavnym ciel'om ngjst’ hrani¢nu oblast’ kralovstva, prostredie, v ktorom sa dej
odohrava, ma taktiez svoju ulohu. Buzzati ostdva verny svojim opisom prirodnych scenérii,
ktoré v tomto texte nemaju sugestivnu funkciu; skor sluzia k predstavivosti hlavnej postavy
o novej krajine. Domnieva sa, Ze hory, ktoré su pred nim, st odlisné od tych za jeho chrbtom,
no vsetko to st len plané nadeje.

V pomerne kriatkom texte poviedky dochddza k vyraznym prechodom v case v
rozmedzi niekol'kych riadkov — protagonista opisuje priebeh rokov stravenych putovanim.
Miestami sa ocita i osamoteny, ked’Zze po odchode poslednych poslov sa este nestihli vratit’ ti
predchédzajici. Zufalost’ je stdle viac a viac zretelnejSia a princovi sa vndraji do mysle
pesimistické myslienky. Uvedomuje si obety, ktoré prentho jeho poslovia boli ochotni spravit’;

venovali cely svoj zivot tomu, aby mu ul’ah¢ili cestu spravami z domova.

»Ma otto anni e mezzo sono trascorsi. Stasera cenavo da solo nella mia tenda quando ¢
entrato Domenico, che riusciva ancora a sorridere benché stravolto dalla fatica. Da
quasi sette anni non lo rivedevo. Per tutto questo periodo lunghissimo egli non aveva
fatto che correre, attraverso praterie, boschi e deserti, cambiando chissa quante volte
cavalcatura, per portarmi quel pacco di buste che finora non ho avuto voglia di aprire.

Egli ¢ gia andato a dormire e ripartira domani stesso all’alba.*’

,»led vSak ub&hlo osm a pul roku. Vecetel jsem dnes sam ve svém stanu, kdyze vesel
Dominik, ktery se dokdzal usmivat, tfebaze klesal tnavou. Skoro sedm let jsem ho
nevidél. Celou tuto pfedlouhou dobu stale jen klusal po lukach, ptfes lesy a pousté, méné
bthvikolikrat kon¢, aby mi donesl ten balik obalek, které jsem doposud nemél chut’

oteviit. Jiz odesel spat, nebot’ rano jesté za svitani opét vyrazi.<6®

6 BUZZATI, Dino. Sedm pater, s. 60.
87 BUZZATI, Dino. I sette messaggeri, s. 5.
88 BUZZATI, Dino. Sedm pater, s. 63.
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Princove vypoCty su jasné: posledna sprava od vyslaného posla by k nemu mala
dorazit’ az po niekol’kych desiatkach rokov. S oh'adom na zékony prirody a pominutelnost’
I'udského zivota, princ bude v tom ¢ase uz po smrti.

No inapriek tejto skutocnosti Domenico odchadza, aby mohol dorucit’ poslednu
princovu spravu do hlavného mesta, kde sa pocas rokov jeho nepritomnosti zmenilo vela
veci; medzi inymi i to, Ze jeho otec umrel a koruna sa dostala do rik jeho mladsieho brata.

Princ si uvedomuje absurdnost’ rozhodnutia, ktoré¢ ucinil, ked’ poslal Domenica na
cestu, no nevedel si pomdct. Navrava si, Ze je mozno spravny ¢as, aby sa sam vratil do mesta
— ma pocit, ze jeho celozivotné usilie vySlo nazmar. Taktiez sa ho zmociiuje obava, Ze
v momente, ked’ prejde vytizenymi hranicami, tak si to ani neuvedomi, lebo hranice nebudu

vyznacené vysokymi murmi alebo zakopmi.

»Eppure va, Domenico, ¢ non dirmi che sono crudele! Porta il mio ultimo saluto alla
cittd dove io sono nato. Tu sei il superstite legame con il mondo che un tempo fu anche
mio. [...] Non esiste , io sospetto, frontiera, almeno nel senso che noi siamo abituati
a pensare. Non ci sono muraglie di separazione, n¢ valli divisorie, né montagne che
chiudano il passo. Probabilmente varchero il limite senza accorgermene neppure, €

continuerd ad andare avanti, ignaro.“®

,»A ptece jdi , Dominiku, a nefikej, Ze jsem kruty! Dones mij posledni pozdrav méstu,
kde jsem se zrodil. Jsi jedinym zbyvajicim poutem ke svétu, ktery kdysi byval i svétem
mym. [...] Neexistuji, tuS§im, hranice, asponn nikoliv v tom smyslu, jak jsme zvykli
myslet. Nejsou zadné nepiekonatelné hradby, ani rozlu€ujici udoli neproniknutelné
hory. Pravdépodobné piekro¢im mez zcela nepozorované a nevéda o tom, pijdu dale

vpred.«?

Priepast medzi princom a jeho minulostou a pritomnostou je badatelnd i priamo
vyjadrena a analogicky tak pripomina osud poruc¢ika Droga z roménu Tatarskd pust, ktory bol
taktiez vzdialeny svojmu predchadzajucemu zivotu, ktory viedol za mlada. Drogo i princ su
pohénani zvlaStnou tizbou po naplneni svojich osudov, hoci si vo svojom vnutri uvedomuju,

ze ich prianie nebude nikdy naplnené. Nadej avSak nestracaji do posledného momentu.

8 BUZZATI, Dino. I sette messaggeri, s. 6.
0 BUZZATI, Dino. Sedm pater, s. 64.
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,»Una speranza nuova mi trarra domattina ancora piu avanti, verso quelle montagne
inesplorate che le ombre della notte stanno occultando. Ancora una volta io levero il
campo, mentre Domenico scomparira all’orizzonte dalla parte opposta, per recare alla

citta lontanissima 1’inutile messaggio.“’!

»INova nadéje mé zitra povlece jesté dal kupiedu, k oném neprobadanym horam, které
stiny noci nyni skryvaji. Jest€¢ jednou zvednu tdbor, zatimco Dominik zmizi za

obzorem na stran& opaéné, aby donesl do predalekého mésta mé zbytecné poselstvi.«’?

Buzzati ivtomto texte nechava protagonistu prechddzat pocitmi Uzkosti,
stiesnenostou a strachom, pricom sa nachddza na tenkej linii medzi racionalitou
a iiracionalnost'ou. Ciel’, za ktorym sa princ pocas celého svojho zivota, je hrani¢na linia
oddel'ujica jedno kralovstvo od druhého. Tato hranica je definovand l'ud'mi, nie je
prirodzend. Vonkajsie hranice nie su avSak jedinymi, ktoré si I'udia vytvorili — podobne si

vytvarame limity i v naSom vnutri, a tym sa vzdal'ujeme od svojej prirodzenej podstaty.

,»Cosi, secondo la metafora del racconto, i messaggeri segreti del nostro cuore non
riescono a tenere il passo tra noi e le sembianze di quel che eravamo, e che rimane una

parte viva e fondante della nostra esistenza.“’?

»lak, podl'a metafory poviedky, tajni poslovia nasho srdca nedokdzu udrzat krok
medzi nami a zdanim toho, ¢im sme boli, a o ostdva Zivou a zdkladnou Cast'ou nasej

existencie.*

Isty odstup si tak drzime i1 od naSej minulosti, hoci s fou stale udrzujeme kontakt, tak
ako to robil protagonista prostrednictvom svojich poslov. Princ Zil v nddeji na zmeny, ktoré
by mohli prist’ s novym diiom, no zaroven sa nedokazal odputat’ od svojho rodného mesta,

kde zanechal svojich blizkych.

"I BUZZATI, Dino. I sette messaggeri, s. 7.

2 BUZZATI, Dino. Sedm pater, s. 64.

73 Dostupné z avodu k romanu BUZZATI, Dino. 11 deserto dei Tartari, s. X (vlastny preklad).
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5.1.2 Sette piani

Téma existencialnej uzkosti a smrti je pritomna i v poviedke s nazvom Sedem
poschodi (Sette piani), ktora sa stala i predlohou pre divadelnt hru Klinicky pripad (Una caso
clinico). Sedem poschodi zachytiva pribeh Giuseppeho Corteho, ktory sa dostdva do
vyhlaseného sanatoria, pretoze sa uitho objavilo zaciatocné Stadium horucky. Prichadza tam
v nadeji, ze o par dni bude moct vylieCeny vratit domov, kedZze sa nejednalo o Ziadne
vaznejsie ochorenie.

V sanatériu panuje silnd hierarchia v rozdeleni oddeleni podl'a faz choroby, aby
pacienti s miernymi priznakmi boli usetreni pohl'adu na smrtelne chorych a lie¢ba tak bola

efektivnejSia.

»Seppe cosi la strana caratteristica di quell’ospedale. I malati erano distribuiti piano per
piano a seconda della gravita. Il settimo, cio¢ I’ultimo, era per le forme leggerissime. Il
sesto era destinato ai malati non gravi ma neppure da trascurare. Al quinto piano si
curavano gia affezioni serie e cosi di seguito, di piano in piano. Al secondo erano

i malati gravissimi. Al primo quelli per cui era inutile sperare.*“’*

»lak se dozveédél o podivné zvyklosti tohoto ustavu. Nemocni byli umisténi po patrech
podle vaznosti choroby. Sedmé, to jest posledni patro, bylo pro piipady nejleh&i. Sesté
bylo ureno pro nemocné jesté ne vazne, ale prece vzbuzujici obavy. V patém se 1éCily
vazné piipady a tak dal, z patra do patra. V druhém poschodi byli velmi téZce nemocni.

V prvnim ti, pro néZ uz nebylo nadé&je.“’

I napriek pociatoCnej uzkosti a obavam bol Giuseppe Corte prideleny na siedme
poschodie, ¢o ho zna¢ne upokojilo a k liecbe pristupoval svedomito. No po par dioch sa
situdcia zmeni a Giuseppe je poziadany uvolnit’ svoju izbu na siedmom poschodi pre matku
s dvoma det'mi z kapacitnych dévodov. Prave v tomto momente vstupuje do pribehu osud
anahoda, ktoré¢ budu mat v deji doleziti tlohu. Odévodnenia, kvoli ktorym je Giuseppe
Corte premiestiiovany, sa Citatelovi zadaju raciondlne a logicky podlozené, a preto zo

zacCiatku osud nie je viditenym elementom textu. Jeho vplyv je odkryvany postupne.

7 BUZZATI, Dino. I sette messaggeri, s. 24.
"BUZZATI, Dino. Sedm pater, s. 6.
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,»In Sette piani le circostanze che portano ad un determinato esito, che fanno dunque il
destino, anche a posteriori appaiono indipendenti dall’esito raggiunto. La scissione di
caso e necessita ¢ qui realizzata rendendo la catena dei casi, rappresentata dai motivi
della discesa, parallela ma non congruente alla linea della necessita rappresentata dalla

discesa stessa.*’¢

,»Okolnosti v Siedmych poschodiach, ktoré vedi ku konkrétnemu vysledku, a ktoré
teda tvoria osud, sa inasledne javia ako nezavislé od dosiahnuté¢ho vysledku.
Rozstiepenie nahody a nutnosti je uskuto¢nené retazou nahod, zobrazeni dovodmi

zostupu, paralelnu, ale nie totoznu s osou nutnosti zobrazenu samotnym zostupom.*

Necakand okolnost’ ho tak donuti premiestit’ sa na Sieste poschodie, hoci je jeho
miesto o poschodie vysSie. Z pociatku sa snazi vzdorovat’, no nakoniec povoli s prislTubom
skorého névratu.

Na siedme poschodie sa avSak nevrati a po rade, Ze na piatom, by ho vyliecili ovela
rychlejSie, je nésledne presunuty eSte nizSie. Pod vplyvom horucky nemal sil sa branit’
a nechal sa prelozit’.

R&zne okolnosti a ndhody zapricinili, ze Giuseppe Corte stale menil svoje nemocnicné
16zko, avSak na pomyselnej skale vaznosti choroby stale klesal a menili sa i spdsoby liecby,
ktoré musel podstipit’. Za kazdym sa snazil branit’, no nakoniec podvolil.

Jedina vec, ktord ho uteSovala, bola, ze i ked’ je na nizSom poschodi, jeho stav je este
vZzdy lep$i neZ ostatnych pacientov. Tuto zvlastnu radost’ z nestastného zdravotného stavu

nahlas nepriznava.

,,Duro cosi, rabbioso, per tre giorni, fino a che dovette credere. Spontaneamente prego
il medico di fargli praticare la cura dei raggi e di essere trasferito al piano inferiore.

Quaggiu il Corte noto, con inconfessato piacere, di rappresentare un’eccezione. Gli
altri ammalati del repato erano decisamente in condizioni molto serie € non potevano
lasciare neppure per un minuto il letto. Egli invece poteva prendersi il lusso di
raggiungere a piedi, dalla sua stanza, la sala dei raggi, fra icomplimenti e la

meraviglia delle stesse infermiere.*’’

76 SAVELLI, Giulio. Una struttura del destino, s. 134 (vlastny preklad).
"7 BUZZATI, Dino. I sette messaggeri, s. 31.
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,» 1Tl dny to vydrzel, cely zufivy, ale pak musel kapitulovat. Sam od sebe poprosil
I¢kate, aby mu predepsal ozafovani a dal ho pievézt do Ctvrtého patra.

Tam si Corte s nepiiznanou radosti vSiml, ze je vyjimkou. Ostatni nemocni na
odd¢leni byli rozhodn¢ ve velmi vazném stavu a nesméli opustit lizko ani na minutu.
Kdezto on si mohl dovolit ten ptepych, ze chodil sim ze svého pokoje do salu

s paprsky za udivu a poklon samotnych oSetfovatelek.«’®

Tazba po vylieCeni u Giuseppeho Corteho bola tak silna, ze prerastla az do
posadnutosti, no lieCba nezaberala. Dévodom je intenzita Ziarenia. Giuseppe Corte je nateny
zist’ na tretie poschodie. I Giuseppe Corte, tak ako to bolo u princa z poviedky Sedem poslov
a u Giovanniho Droga z romanu Tatarska pust, preziva stale nadej, ze jeho osud esSte bude
zmeneny a predovSetkym sa docka zadostu€inenia; priCom je jeho vnutro popretkdvané
strachom a izkostou zo zlyhania. Psychick4 zéataz, zapriCinena neustdlym menenim 16zka
a nepochopenim zo strany persondlu, sa u Giuseppeho Corteho prejavila i na jeho zdravotnom
stave, ktory sa pomaly ale isto zhorSoval.

Pacient sa dopracoval zo siedmeho poschodia az na prvé. Situdcia, v ktorej sa
nachadza, sa zd4a groteskna. Skutocnost’” okolo neho strdca zmysel; okolité prostredie uz

nevnima realne, zda sa mu, Ze sa ocitol v nejakom zlom filme.

,La situazione era talmente grottesca che in certi instanti Giuseppe Corte sentiva quasi
la voglia di sghignazzare senza ritengo. [...] Gli venne persino in mente che anche gli
alberghi che gli sembrava di scorgere attraverso la finestra non fossero veri; fini anzi
per convincersene, notando che le foglie non si muovevano affatto. [...] Sei piani, sei
terribili muraglie, sia pure per un enorme formale, sovrastavano adesso Giuseppe
Corte con implacabile peso. In quanti anni, si, bisognava pensare proprio ad anni, in

quanti anni egli sarebbe riuscito a risalire fino all’orlo di quel precipizio?*”’

»Situace byla tak groteskni, Ze chvilemi mél Giuseppe Corte skoro chut’ nezadrzitelné
se rozchechtat. [...] Dokonce ho napadlo, Ze ani stromy, které se rysuji za oknem,
nejsou pravé, a kdyz si viiml, Ze listi na nich se ani nepohne, uvéfil tomu. [...] Sest

pater, Sest strasSnych hradeb se ted’ tyc¢ilo nad Giuseppem Cortem s netprosnou vahou

8BUZZATI, Dino. Sedm pater, s. 15.
7 BUZZATI, Dino. I sette messaggeri, s. 37-38.
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— byt omylem. Za kolik let, ano, bylo nutno myslet ted’ na celé roky, za kolik let se

mu podaii vystoupit na kraj propasti?*°

Paradoxne, posledné myslienky Giuseppeho Corteho sa niesli v nadeji po navrate
na vyssie poschodie, no prave v tej chvili nastala jeho posledna minuta a vSetko okolo neho
pohltila tma. Dino Buzzati tak iv tejto poviedke prostrednictvom hierarchie siedmych
poschodi zachytdva najelementarnejSiu metaforu ludského zivota — nikto sa zneho

nedostane zivy. V tom spociva predurcenost’ nasich zivotov.

5.1.3 Analyza d’alSich poviedok

Existencialna Uzkost a metafora smrti st hlavnou témou nielen v poviedkach Sedem
poslov a Sedem poschodi. Traciondlny strach veduci k existen¢nym krizam ma v poviedkove;j
tvorbe Dina Buzzatiho pevné korene.

Tvor, ktory zacina na em (Una cosa che cominciava per elle) rozpovedd pribeh
bohatého kupca s drevom Cristofora Schrodera, ktory sa ocitd u lekara, kde sa od lekarovho
priatel'a Melita dozveda, Ze pred par mesiacmi sa dostal do priameho kontaktu s malomocnym
¢lovekom. Vyplyva z toho teda, ze by mal byt nakazeny i on. Osudnym mu mal byt fakt, ze
ho pri tom inkriminovanom stretnuti mal Uplne ndhodne zbadat’ miestny alkade, ktorym je
prave spominany Melito — ten ho teraz nekompromisne konfrontuje.

Na tuto skutocnost” kupec reaguje burlivo a nechce si ju pripustit. Nakoniec tato
skuto¢nost’ nerad prijme. Verdikt je jasny — €o najskér musi opustit’ mesto, aby zabranil
nakaze d’alSich obyvatel'ov. Dostava zvonec, ktorym ma zvonit’, aZ kym neopusti mesto, ba
dokonca kralovstvo.

Zvonec sa tak stdva jedinym jeho majetkom, ked’ze ostatné jeho Satstvo a predmety st
kontaminované a musia byt spalené. I jeho spoloCensky status je zmeneny: uz nie je bohaty
kupec, ktory vlastni ko€ s kotiom, ale len smrtel'ne chorym chudakom, ktory bol niteny odist’
do vyhnanstva. Melito radikdlne meni svoje spradvanie voci kupcovi. Najprv sa k nemu
spraval so vSetkou sluSnostou, no teraz je jeho spravanie neuctivé a urdzlivé. Schroderova

zufalost’ v nom vzbudzuje urcité pocity radosti.

80 BUZZATI, Dino. Sedm pater, s. 22-23.
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, Carrozza e cavallo sono stati bruciati, come ordina la legge’ rispose 1’alcade,
godendo della sua disperazione. ‘Non vi immaginerete che un lebbroso se ne vada in
giro in carrozzella, no?’ E diede in una triviale risata, Poi brutalmente: ‘Fuori! Fuori di
qua!’ urlava allo Schroder. ‘Non immaginerai che stia qui delle ore a disctere? Fuori

immediatamente, cane!’*%!

,» Kocar 1kin byli spaleni, jak pfikazuje zdkon,” odvétil alkade, kochaje se jeho
zoufalstvim. ‘Snad si nepfedstavujete, Ze malomocni jezdi po svété v kocCaie?” A
sprosté se rozesmal. Potom surové: ‘Ven! Ven odtud!” fval na Schrodera. ‘Snad si

nepredstavujes, Ze tu s tebou budu diskutovat celé hodiny? Okamzit& ven, pse’**?

Cristoforo Schroder odchadza z mesta potupeny a zahanbeny. Pred odchodom eSte
vyhl'add pohladom lekara, ktorému sa na dlhii chvil'u zadiva do o¢i — lekar sa pomaly
nezmohol na slovo usudzujuc, Ze sa jedna o vel'ké nest’astie.

V néhlej zmene kupcovho spolocenského statusu nachadzame alegoériu pominutel’nosti
materidlnych statkov. Snaha, ktort musel Cristoforo Schroder vynalozit’ pocas celého svojho
Zivota, na to aby dosiahol istil poziciu na spolocenskom rebricku, sa z ni¢oho ni¢ javi uplne
zbyto¢nd. Namiesto toho, aby bol uzndvanym panom, je len smrtel'ne chorym chuddkom,
ktorého kazdy obchadza.

Dej poviedky Ked’ zostupi tieni (Quando 1I’ombra scende) je zaloZzeny predovsetkym na
autopsychoanalyze protagonistu. Sisto Tarra, povolanim uctovnik, preZiva jedno z najlepSich
obdobi svojho dovtedajSieho Zivota. Prave bol po niekol’kych rokov tvrdej prace povySeny na
hlavného ekondéma. Z povysSenia sa zaslizene teSil, ked” v tom zacul zpodkrovia, podla
vSetkého, I'udské kroky. Tato situdcia ho zna¢ne znepokojila, ked’Zze byval sam. Vyberd sa
obzriet’ si p6jd za predpokladu, Ze tam v najhorSom pripade najde mysi.

Na jeho velké prekvapenie tam nachadza malého chlapca, ktory by mu ako z oka
vypadol: je to on sdm z pred niekol'kych desatroc¢i. Ostala ako obareny a chvil'u trval, kym sa
zmohol na slovo. Zistuje, Ze oproti chlapcovi ma istli vyhodu, lebo ten sa podla vSetkého
nespoznal. Sistova predstava je pritom jasna: v momente, ked’ chlapec zisti, Ze ma pred sebou

svoju starSiu verziu, bude uchvateny uspechom a bohatstvom, ktoré dosiahol.

81 BUZZATI, Dino. I sette messaggeri, s. 120-121.
82 BUZZATI, Dino. Sedm pater, s. 50
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,Bene spesa davvero la sua vita! Che abisso ormai separava ormai quel ragazzetto
sciocco e spaurito, da lui, ragioniere Tarra, solidamente piantato nel mondo, rispettato

e temuto che trattava senza batter ciglio affari di milioni.*%?

,»Vazne dobre straveny zivot! Aka priepast’ teraz delila toho hlupuckého a vydeseného
chlapca od neho, uctovnika Tarru, pevne zakorenené¢ho vo svete, respektovaného

a obavané¢ho, ktory sa zoberal obchodmi za miliény bez mihnutia oka.*

Chlapec za zacal dozvedat, kde vlastne Sisto je aaky zivot vedie. Prvy zasadny
rozdiel nastava uz pri otazke povolania. Dieta si pod pojmom uspesnej pracovnej pozicie
prestavuje povolanie generdla, vyskumnika ¢i ministra; nie je hlavného ekondoma. Kontrast
medzi detskym svetom a svetom dospelych je zreteny i vo vnimani bohatstva, otazky viery
a rodiny.

Na zadklade mnohych indicii chlapec poznava, ze muz, ktory stoji pred nim je on
v starSej podobe. Na uctovnika Tarru teraz hl'adi neveriacky a s trpkym vyrazom v tvari. Ten
zas nechdpe, preco sa chlapcovo spravanie zrazu tak vyrazne zmenilo — podl'a vSetkého si
svoju budicnost’ predstavoval inak a teraz ma pred sebou bezdetného starého mladenca so
slusnou kariérou v administrative a nastupujicimi zdravotnymi problémami.

Postava chlapca zmizne a Sisto po lom marne vold. Opét’ ostdva sam, no tento krat
jeho myslienky nie st az tak jasné a pozitivne — stretnutie so svojou mladSou podobou v iom
otvorilo mnoho otdzok a najméa pochybnosti. Ako tam sam sedel, citil, Ze jeho Zivotna cesta je
myln4 a na svete st aj iné veci ako kanceldria, plat a povinnosti. KiezZby mohol vratit’ ¢as, byt
opit’ dietatom a smerovat’ svoj zivot inou cestou, no na to uz bolo neskoro, a tak v mysli
snazil presvedcCit’ sam seba, Ze vSetko je v poriadku. Rozdiel medzi detskym vnimanim a
vidinou sveta dospelymi ofami je markantny. Tento kontrast poukazuje najmi na stratu
idedlov, v ktoré v detstve verime eSte predtym, nez sme pohlteni virom povinnosti a honbou
za uspechom. Ludskd snaha mnoho krat prindSa obdiv zo strany ostatnym, no ten sa
nemusi stretnit’ s osobnym S$tastim jednotlivca, u ktorého nésledne dochddza k pocitom
sklIi¢enosti, bezradnosti a sklamania zo seba samého.

Heroickd téma s odkazom na Tatarsku pust je pritomnd v rdéznych podobach
1 v niektorych poviedkach, napr. Prepadnutie velkého konvoja (L’assalto al Grande
Convoglio), Vojenska elegancia (Eleganza militare), Pldast (Il mantello), Plané spravy

(Notizie false). V tychto poviedkach moZeme ndjst’ protagonistu, ktory je clenom vojenského

8 BUZZATI, Dino. [ sette messaggeri, s. 143 (vlastny preklad).
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oddielu, vojsko na pokraji sil alebo vojakov, ktori umreli, bez toho, aby im bola udelena
medaila. Autor v militantne ladenych textoch zobrazuje Zivoty vojenskych prislusnikov bez
pozlatka. Nejedna sa teda o vel'ké heroické Ciny vojakov, ktoré zvykni byt obdivované
a oslavované. Naopak, zachytava ich kazdodennu realitu, ktorej musia celit’.

Buzzati vo Vojenskej elegancii predstavuje dvoch vojakov Carla Custozu a Beppe
Mol. Obaja boli povolanim obchodnici, no teraz boli prislusnikmi vojenského oddielu.
Pravdaze, to Ze sa nejednalo o profesiondlnych vojakov bolo zjavné uz na prvy pohlad
a prezradzala ich najmi chodza a drzanie tela, avSak na ich uniforme nebola ani len jedna
chybicka krasy.

Po niekol’kych celodennych vypravach v rdéznych poveternostnych a teplotnych
podmienkach, sa situacia vyvija. Custoza a Molo uz opustaju od re¢i o ich obchodoch, ktoré
su kazdym krokom vzdialenejSie a pomaly sa podrobuju vojenskému poriadku. Taktiez s
badatelné zmeny i na ich zoviajSku: uz onho tak nedbaju, lebo si uvedomili, Ze to nie je ta

najdolezitejSia vec pre ich vojenské poslanie.

»Eppure, sul ciglio della valle sconosciuta non riuscivo piu a vedere schiene curve,
volti torvi o flaccidi, ginocchia pesanti. I soldati, sotto il sole fortissimo, stavano diritti

e silenziosi, con dignita, quasi che una voce fosse entrata nel buio delle loro anime.*“%*

»A predsa, na okraji nezndmeho tidolia sa mi uz viac nedarilo vidiet' ohnuté chrbty,
zachmurené alebo skleslé tvare, tazké kolend. Vojaci, pod prisilnym slnkom, stali

vystreti a v tichosti, dostojne, takmer ako keby nejaky hlas vosiel do temna ich dusi.”

Zmena v ich spravani bola viditeInd a priazniva i pre cely kolektiv, ktory sa zomkol
atym padom sa stal silnejSim. Vnutorny prerod Custozu a Mola predstavuje vyssiu formu
krasy — nie ti vonkajsiu, ale dusevnt, ktora sa prejavi taktieZ i v rozpravkovych motivoch

v zavere poviedky.

8 BUZZATI, Dino. I sette messaggeri, s. 61-62 (vlastny preklad).
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6 Zaver

Dino Buzzati, viac zndmy ako romanopisec ¢i poviedkar nez novinar a maliar, nikdy
obzvlast’ nezapadal do ramca talianskej literatary v 40-tych rokoch minulého storocia, a to
najmd vdaka povodnému a inovativnemu Stylu, ktory bol ovplyvneny dlhoro¢nou
novinarskou praxou. Umelecka tvorba sa radila medzi jeho osobné zaujmy, a nie ako jeho
primarne zamestnanie.

Talianski autori pdsobiaci na konci 30-tych rokoch avrokoch 40-tych sa taktiez

snazili o druh literattry, ktora sa mala stat’ dolezitou zlozkou narodného povedomia. Literarne
texty nemali pokryvat’ len funkciu esteticka alebo byt’ len zjednodusenym popisom l'udského
zivota, ale ich tlohou malo byt stat’ sa jeho stcast’ou. Doraz bol kladeny i na vychovni rolu
literatary.
Novu perspektivu do literatary sa snazili priniest’ predovSetkym Elio Vittorini, Cesare Pavese
¢i Alberto Moravia. Neorealizmus tak svojrazne spojil literaturu a politickii angazovanost’.
Zameral sa predovSetkym na okrajové vrstvy spoloc¢nosti, ktorym sa predtym v literdrnych
nedostdvalo takmer ziadnej pozornosti. [ked Vittorini a Pavese, predstavitelia starSej
generacie autorov, mali tendenciu zvolit’ za protagonistu svojich romanov intelektudla, ktory
sa s tazkost’ami snazi najst’ svoje miesto v spolo¢nosti, no i napriek viacerym snaham sa mu
to nedari.

U Buzzatiho sa tieto ambicie nijako neobjavovali. Podla Zdenka Fryborta, sa
nejednalo o zdmerny odstup zo strany bellunského autora, ale skor o vzdjomné minanie sa

zapri€inené r6znymi motivacia k tvorbe.

»S témito snahami, které cht&ji poskytnout literatufe novou perspektivu a funkénost,
Buzzati neveSel ve styk, nereagoval na né&, jako by svéa dila nepovazoval za Zivou
soucast literarniho organismu; nebyl to vSak projev nadfazenosti: k tomu, ze své knihy

24

povazoval za pouhé ¢teni , obdobu svych novinovych reportazi a ¢lankd, jej méla

jakasi skromnost, ktera se objevuje spis u femeslnikd nez u umélcd.

Prave mravcia praca v novindch viedla Dina Buzzatiho k existencidlnym otdzkam

tykajucich sa zmyslu l'udského zivota, ktoré sa konStantne objavuji v jeho prozaickej tvorbe.

8 Dostupné z doslovu Zdefika Fryborta k vyboru romanov Léska a Tatarska pust (BUZZATI, Dino. Ldska,

Tatarska poust, ss. 418).
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Pomocou literatiry vyjadroval svoje najtajnejSie strachy a obavy — tie na strankach jeho
romanov a poviedok prezivaju protagonisti a spolu s nimi i Citatelia.

Pravidelne opakujucimi sa elementmi v dielach — okrem inych — su uzkost, strach,
neustale plyntci ¢as okolo nas a v neposlednom rade i samotna smrt’, ktord je prirodzenou
sucast’'ou Zivota.

V citatel'sky najuspeSnejSom romdne Tatarska pust ndjdeme pritomné vsetky
spominané znaky Buzzatiho tvorby. Mlady poru¢ik Drogo prichddza do sluzby v tizbe po
uznani a vojenskej ispech u v boji s nepriatelom, avSak cely svoj zivot stravi v o¢akavani na
jeho prichod. Jeho telesna stranka pomaly chatra a opustaju ho sily. A prave v tejto chvili,
kedy sa uz nachadza na rozhrani medzi zivotom a smrtou si uvedomi, Ze prave nenaplneny
zmysel zivota a smrt’. Buzzati vnimal smrt’ ako prirodzent etapu 'udského bytia, pricom si
bol vedomy strachu, ktory so sebou smrt’ a staroba prinasaju, avSak zivot by bez smrti stratil
svoju primarnu podstatu.

Buzzati neoptista od vojenskej tematiky, ktora ho pocas mnohych rokov uchvacovala,
ani v poviedkovej tvorbe azahfiia ju napriklad v nasledujucich poviedkach: Vojenska
elegancia, Plast ¢i Plané spravy.

V poviedke Sedem poslov nachadzame alegoricky odkaz na spojenie medzi
pritomnost'ou a minulostou. Hoci sa snazime zit' v pritomnosti a vkladame do nej nadeje,
nedokdzeme sa pritom zbavit' spojenia s minulostou, na ktorej neustale lipneme, ¢o nas
privadza do stavu uzkosti a zafalstva. V podobnom duchu sa nesie ipoviedka Sedem
poschodi, kde sa spolu spocitmi uzkosti azuafalstva spaja ipredurcenost’ osudu
a nepredvidatel'nost’ nahody.

Postavy v Buzzatiho prézach nie su schopné ovplyvnit’ svojim konanim osud, ktory im
je predurceny a Casto krat staci len banalna nahoda na to, aby boli ich plany narucené, alebo
aby sa ich Zivoty otocili naruby, napr. ako v texte Tvor, ktory zacina na em, v ktorom sa
z bohatého kupca stava malomocny zobrak, kvoli neStastnej nahode.

Vztah medzi minulostou a pritomnostou nachddzame 1 v poviedke obsahujice;j
fantastické motivy Ked’ zostupi tieni. Navonok UspeSny muz, ktorému podl'a jeho vlastného
presvedcenia nechyba nic, stretdva seba samého v detskom veku, aby si mohol uvedomit’, ze
zaprel svoje sny a idedly, ¢o ho dohéana k existencidlnym myslienkam a zmysle dosiahnutého
uspechu.

Vedla 'udskych postav, v Buzzatiho prézach zohrava ddleziti tilohu i kategdria Casu,
hoci sa pozorovatelovi mdze zdat, ze deje mnohych textov sa vyznacuju nadcasovostou

a nehybnostou ¢au, ako keby ho autor svojvolne pozastavil. Podobnu funkciu zohrava i osud
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a jeho predurcenost’ spolu s ndhodnymi udalost’ami, ktoré maji priamy vplyv na celkovy spad
pribehov. Pomer reality a iracionalnosti v textoch nie je jednotny.

Bellunsky autor za pomoci réznych metafor a parabol T'udského zivota podava
Citatelom trpky obraz kazdodennej reality, ktorej Celime, ale taktiez zobrazuje i skuto¢nosti,
ktoré mnohokrat ostanti nevypovedané v hibke nasho vnutra, hoci st neoddelitelnou su¢astou
nasho bytia.

Vdaka nadCasovej poetike dotykajucej sa existencie kazdej l'udskej bytosti sa
Buzzatiho prozy dostali do podvedomia Sirokej verejnosti, hoci po¢as svojho Zivota nezapadal

do dobového literarneho kontextu.
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7 Riassunto

La presente tesi ¢ dedicata alle presenze dell'angoscia esistenziale e della morte nelle
opere scelte di Dino Buzzati.

La prima parte contiene la biografia e il repertorio bibliografico dell'autore bellunese.
I repertorio ¢ soprattutto concentrato sui primi due decenni della sua attivita letteraria. La
parte teorica continua con la descrizione della posizione dell'esistenzialismo nella letteratura
europea del Novecento e sintetizza le sue correnti piu significative nominando i1 pensatori piu
importanti dell'epoca. In questo capitolo trattiamo anche la questione delle analogie tra le
opere di Dino Buzzati e quelle di Franz Kafka. Infatti Buzzati, fin dall'inizio della sua carriera
letteraria ¢ stato comparato con l'autore boemo a causa delle affinita tra le loro opere. Buzzati
stesso, pero, ha confessato di non aver mai letto i testi di Kafka prima di essere stato
paragonato con la sua persona e le sue opere.

Nella parte analitica vengono analizzati il romanzo che ¢ stato il suo maggior successo
1l deserto dei Tartari e le novelle scelte della raccolta [ sette messaggeri nel seguente ordine.
1 sette messaggeri, Sette piani, Una cosa che comincia per elle, Quando l'ombra scende e
Eleganza militare. Si ¢ cercato di cogliere le principali caratteristiche dello stile di Dino
Buzzati per quanto riguarda il significato del destino e del caso nella vita umana. In
particolare si € cercato di mettere in evidenza i riferimenti dell'angoscia e della morte presenti
nelle storie.

Nella parte conclusiva si ¢ infine cercato di tracciare un quadro complessivo dei testi
analizzati con lo scopo di fornire gli elementi piu evidenti in questa parte della produzione
buzzatiana costruita sui temi esistenziali facendo riferimento anche ai motivi personali

dell'autore e al contesto della letteratura italiana negli anni Quaranta.
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